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  Maandag




  [bookmark: bookmark0]7.00 uur, The Cedars, Weston Way, Dunchester, Moeders,., hopeloos!




  Maandagochtenden zijn een ramp, dacht Peggy Vine, en helemaal met zo'n knettergekke moeder als die van mij!




  Peggy zuchtte en streek haar donkere haar achter haar oren. Over vijf dagen werd ze veertien en hier zat ze dan: opgescheept met twee ongelijke borsten en een kast vol kleren die iedereen al honderd keer had gezien. Bovendien kreeg ze vandaag waarschijnlijk een onvoldoende terug voor aardrijkskunde. Maar het allerergste vond Peggy toch wel dat ze geen normale moeder had bij wie ze met haar problemen terecht kon.




  Een gewone moeder nam je mee naar de stad en zei dan iets als: 'Koop maar leuke kleren voor je verjaardag. Die krijg je dan van mij als extra cadeautje.' Maar Jennifer Vine vond dat kleren vooral gemakkelijk moesten zitten. Ze snapte gewoon niet dat Peggy echt zo'n gave, strakke broek en een paar zwarte laarsjes nodig had, wilde ze Scott Hamill weer terugkrijgen van Ella Hankinson.




  Een gewone moeder maakte je ontbijt klaar en kwam dan bij je aan tafel zitten om te vragen hoe het met je ging. Maar daar had haar moeder het veel te druk voor. Afgelopen zaterdag, bijvoorbeeld, was ze met een bus vol moeders en peuters naar de speeltuin geweest, en daarna had ze de hele zondag muren staan schilderen in het kinderdagverblijf in het buurthuis. Peggy's moeder had het zó druk met andere mensen dat ze soms helemaal leek te vergeten dat Peggy er ook nog was, laat staan dat ze er aan dacht Peggy te vragen hoe het met haar ging.




  Peggy kwam uit bed, pakte haar blauw wit gestreepte badjas en liep door de gang naar de badkamer.




  Vanmorgen was daar weer zo'n typisch voorbeeld van, dacht ze met een zucht, terwijl ze haar gezicht in de badkamerspiegel afspeurde op tekenen van beginnende puistjes.




  Tien minuten geleden was haar moeder in een oude, vormeloze rok en een wijde trui Peggy's kamer binnen komen lopen en op het voeteneind van haar bed neergeploft. Peggy schrok wakker uit een geweldige droom. Zat Scott Hamill er niet in?




  „Viltstiften!" had haar moeder geroepen. Nog voordat Peggy haar ogen kon openen, was ze al driftig aan het graaien in de bovenste la van Peggy's bureau.




  „Hé, wat doe je?" had Peggy slaperig geprotesteerd.




  „Ik zoek viltstiften." Haar moeder schoof de la dicht en trok de volgende open. „Die van mij zijn uitgedroogd en ik heb vreselijke haast."




  „Goeiemorgen Peggy, lekker geslapen?" had Peggy gemompeld, terwijl ze rechtop was gaan zitten.




  „Wat? O, sorry schat, goed geslapen?" Jennifer Vine streek afwezig een lok haar uit haar gezicht.




  „Nou, eerlijk gezegd niet," antwoordde Peggy. „Weet je, ik..."




  „Fijn, schat. Waar zijn je viltstiften?"




  Peggy zuchtte geërgerd. „In het etui in mijn rugzak. Waar heb je ze voor nodig?"




  „Aanplakbiljetten," antwoordde haar moeder vaag. Ze probeerde tussen de enorme bende op de grond Peggy's rugzak te ontdekken.




  „O? En waar gaat het deze keer om? Handen af van het buurthuis? Geen mega-supermarkt in onze wijk?" Dit waren de twee projecten waar haar moeder zich de laatste weken mee bezighield. „O nee," voegde Peggy er poeslief aan toe. „Je gaat natuurlijk uitnodigingen maken voor mijn super-verjaardagsfeest!" Ze keek haar moeder afwachtend aan.




  „Ik heb ze al gevonden!" Jennifer Vine viste met een triomfantelijk gezicht de viltstiften uit Peggy's rugzak. Ze had Peggy's opmerking kennelijk niet eens gehoord. „Zo, nu kan ik tenminste aanplakbiljetten maken voor de jaarvergadering van het dagverblijf." Ze draaide zich om en haastte zich naar de deur.




  „Mam!" riep Peggy vlug.




  Haar moeder keek ongeduldig achterom, haar hand al op de deurkruk. „Wat is er?"




  „We moeten even praten."




  Haar moeder staarde Peggy aan alsof die had gezegd dat ze voor het ontbijt ging diepzeeduiken. „Schat, ik heb amper tijd om adem te halen, laat staan om met je te praten!" ratelde ze. „Ik moet eerst die aanplakbiljetten maken en wegbrengen. Daarna heb ik een vergadering over de herfstbraderie en ik heb nog niet eens de notulen gelezen. Kan het niet wachten?"




  Peggy schudde woest haar hoofd. „Nee, het gaat over zaterdag." Zelfs haar moeder zou toch wel begrijpen dat Peggy's verjaardag belangrijker was dan een vergadering over een paar kraampjes met tweedehands spullen?




  „O, zaterdag!" riep Jennifer Vine ongeduldig. „Dat duurt nog dagen. Trouwens, als het zo doorgaat, ben ik blij als ik zaterdag nog lééf!" Bij het zien van Peggy's verontwaardigde gezicht, bond ze wat in. „Luister, we hebben het er vanavond aan tafel wel over. Erewoord." Ze keek op haar horloge. „En nu moet ik opschieten, en jij trouwens ook."




  „Maar mam..."




  Te laat. Haar moeder had de deur al dichtgetrokken en denderde de trap af.




  Typisch mijn moeder, dacht Peggy nu, terwijl ze in de ouderwetse badkamer onder het straaltje lauw water stond dat voor een douche moest doorgaan. Ze bestudeerde bezorgd haar linkerborst, die maar niet wilde groeien. 'We hebben het er vanavond aan tafel wel over,' had haar moeder gezegd. Nou, dan was ze het natuurlijk allang weer vergeten.




  Soms, dacht Peggy boos, vraag ik me af wat ik eigenlijk voor mijn moeder beteken.




  7.45 uur




  [bookmark: bookmark1]Plough Cottages 3, Cattle Hill, Dunchester Wie is mijn vader,,.




  Terwijl Peggy zich druk maakte om haar overactieve moeder, borstelde Tansy Meadows, die bij Peggy om de hoek woonde, haar blonde haren en dacht aan haar vader. Dat laatste was nog niet zo gemakkelijk, omdat Tansy geen idee had wie haar vader was. Ze had haar moeder er al ontelbare keren naar gevraagd en uiteindelijk had Rose Meadows toegegeven dat ze het zelf ook niet zeker wist, maar dat er twee kandidaten waren.




  Tansy was gek op haar moeder en ze was eraan gewend dat die vreselijk vaag kon zijn, maar de laatste tijd begon het feit dat ze niet wist wie haar vader was, Tansy steeds meer dwars te zitten. Al haar vriendinnen op school hadden een vader, zelfs Jade Williams. Hij was weliswaar dood, maar Jade had een heel stel foto's van hem in haar portemonnee, en iedereen zei altijd dat ze als twee druppels water op hem leek.




  Tansy veronderstelde dat zij ook op haar vader leek. Ze leek in elk geval niet op haar moeder. Tansy was klein en mager, met blond, steil haar, groene ogen en een vastberaden karakter. Haar moeder Rose, die eigenlijk Kathleen heette, maar haar naam had veranderd in Rose omdat ze dat mooier vond klinken, was veel steviger gebouwd, met een dikke bos kastanjebruine krullen en lichtbruine ogen.




  In tegenstelling tot Tansy was haar moeder heel relaxed van aard. Ze zweefde door het leven in de overtuiging dat alles en iedereen altijd wel op z'n pootjes terecht zou komen. Was mam maar wat scherper, dacht Tansy soms geërgerd, dan had ze misschien geweten wie mijn vader was.




  „Tansy, kom je ontbijten?" hoorde ze haar moeder onder aan de trap roepen.




  „Ik kom eraan." Tansy legde haar borstel neer en vroeg zich met een zucht af wat haar moeder haar vandaag weer voor een ontbijt zou voorzetten. Rose Meadows was nogal alternatief. Ze beweerde altijd dat 'het lichaam de tempel van de ziel' was en ze hield er soms hele merkwaardige ideeën op na. Regelmatig experimenteerde ze met de vreemdste gerechten, waar ingrediënten in voorkwamen die volgens Tansy beter door hadden kunnen groeien in het bos.




  Tansy klepperde de kale houten trap af en stootte haar hoofd bijna tegen de bamboe windgong die volgens haar moeder zo'n rustgevende sfeer in huis bracht. Beneden liet ze haar blik vol afkeer door de rommelige woonkamer gaan.




  De gebloemde bekleding van de twee fauteuils was versleten en vaal. In een hoek stonden drie gedraaide smeedijzeren kandelaars en vanaf de schoorsteenmantel grijnsde een dikke porseleinen boeddha Tansy vrolijk toe. Overal lagen stapels tuinbladen, terwijl de salontafel schuilging onder dikke boeken over planten en tuingereedschap.




  Rose Meadows stelde zich altijd aan iedereen voor als tuinarchitecte. 's Avonds ontwierp ze inderdaad ingewikkelde terrassen en schitterende vijvers, maar overdag hield ze zich voornamelijk bezig met het maaien van grasvelden, het wieden van onkruid en het snoeien van bomen en struiken. Tansy's moeder hield van haar werk omdat ze de hele dag in de natuur bezig was, maar jammer genoeg verdiende ze er niet veel mee. Hoewel ze Tansy regelmatig verzekerde dat geld niet gelukkig maakte, zou Tansy best wel eens willen weten of haar moeder gelijk had. Als ze wat meer geld hadden, zouden ze bijvoorbeeld in een groter huis kunnen wonen met meubels die bij elkaar pasten, met nieuwe vloerbedekking en een bubbelbad. En haar moeder zou die gedeukte bestelbus weg kunnen doen. Rose Meadows zei dat het een ideale auto was voor haar werk, maar Tansy was ervan overtuigd dat haar vader, waar of wie hij ook was, nooit in zo'n stomme roestbak rond zou willen rijden.




  Als ze over haar vader fantaseerde, stelde Tansy zich altijd voor dat hij rijk was, met blond, steil haar net als zij, en een vriendelijke glimlach. Zijn schoenen waren glanzend gepoetst en hij had een snelle auto en een draagbare computer. Tansy was dol op mooie spullen.




  „Wat ben je verstrooid vanochtend." Rose gaf Tansy een kus op haar voorhoofd en zette een bord met een of ander vaag prutje voor haar neer op de wankele keukentafel.




  „Ik dacht aan mijn vader." Tansy keek wantrouwend naar de smurrie op haar bord. „Ik zou toch zo graag willen weten wie het is."




  „O nee, niet weer, hè," verzuchtte haar moeder. „Ik heb je echt alles verteld wat ik weet."




  Tansy had al zo vaak gevraagd naar de twee mannen van wie er één haar vader zou kunnen zijn, dat ze het hele verhaal kon dromen.




  De eerste kandidaat heette Jordan. In het jaar voordat Tansy was geboren, was Jordan op een dag aan het begin van de zomer met zijn bestelbus opgedoken in hun stadje. Hij verdiende de kost met het beschilderen van kiezelstenen die hij op allerlei markten probeerde te verkopen. Aan het eind van de zomer was Jordan er net zo onverwachts als hij was gekomen, weer vandoor gegaan. Tansy's moeder had gehoord dat hij was vertrokken naar een Deens eiland om daar een nieuw leven te beginnen.




  De tweede kandidaat, die door Rose Meadows liefkozend Pongo werd genoemd - wat niet zijn echte naam was - was een uitwisselingsstudent uit Amerika die haar had getroost nadat Jordan haar plotseling in de steek had gelaten.




  Tansy had haar hoop gevestigd op Pongo. Als de Amerikaan zijn studie had afgemaakt, was hij nu misschien een rijke advocaat of een arts met een grote villa en een tweede huis in Zuid-Frankrijk. Tansy weigerde te geloven dat haar vader straatarm en heel gewoon kon zijn.




  „Ja, wél weer," antwoordde ze ongeduldig. „Mam, je moet meer weten dan je me hebt verteld. Ik bedoel, je vrijt toch niet met iemand van wie je niets weet?"




  Haar moeder zuchtte. „Ik was jong, naïef, en ik vond alles super-romantisch. En in die tijd had ik nog niet zo'n goede kijk op mannen."




  Nu wel zeker, dacht Tansy zuur. Ze vond Laurence Murrin, de nieuwste vriend van haar moeder, een ongelooflijke sukkel. Laurence droeg stomme kleren en dacht dat hij overal verstand van had. Bovendien was hij gruwelijk saai.




  Rose Meadows legde haar hand op Tansy's schouder. „Ik vind het echt heel erg dat ik je niet kan vertellen wie je vader is," zei ze. „Ik weet dat je het er moeilijk mee hebt, maar voor mij is het ook niet zo gemakkelijk geweest, hoor."




  Tansy beet op haar lip. „Heb je er ooit spijt van gehad dat je mij hebt gekregen?" Ze keek gespannen naar haar moeders gezicht.




  „Lieverd toch, welnee! Ik zou je voor geen goud willen missen." Rose Meadows sloeg haar arm om Tansy heen.




  „Ik jou ook niet," zei ze vlug. „Trouwens, waar heb je een vader voor nodig?" En toch... Het zou leuk zijn als ze er een had, ergens. Ze pakte de lepel op die naast haar bord lag en trok haar neus op. „Getver, wat is dit eigenlijk?"




  „Hazelnoten, tarwekiemen en gedroogde vijgen," legde haar moeder opgewekt uit. „Ik heb alles door elkaar gehusseld en er wat zemelen bij gedaan en..."




  „Getver!" herhaalde Tansy hartgrondig.




  „Tan, het is gewoon een soort muesli, hartstikke gezond," zei haar moeder vol overtuiging. „Het bevordert de concentratie. En nu het schooljaar weer begonnen is, met alle drukte en al die nieuwe vakken, dacht ik..."




  Tansy had de eerste week van het nieuwe schooljaar een makkie gevonden, tenminste wat de lessen betrof. Over de jongens was ze een stuk minder tevreden. Ze ging natuurlijk wel gewoon met ze om, dat was het probleem niet, maar Tansy vond ze allemaal vreselijk kinderachtig. Regelmatig droomde ze van een superkanjer, die ook nog eens slim was en gevoel voor humor had. Helaas zaten er bij haar op school niet veel van dat soort jongens.




  Net toen Tansy zich afvroeg of ze ook maar één hap van haar moeders muesli door haar keel zou kunnen krijgen, ging de telefoon.




  „Goedemorgen. Rose Meadows. O Cleo, ben jij het. Ja, die is er... Komt ze." Tansy's moeder gaf Tansy de draagbare telefoon. „Cleo. Ze klinkt of ze baalt. Nou, ik ga proberen of ik de auto aan de praat kan krijgen." Ze wees nog even




  naar Tansy's bord. „Wel opeten, hoor!" Nadat ze haar autosleutels van het haakje naast de deur had gepakt, verdween Rose Meadows naar buiten.




  „Hoi, Cleo," zei Tansy, terwijl ze haar ontbijt in de gootsteen kieperde en een pak vruchtenyoghurt uit de koelkast pakte. „Je belt precies op het goeie moment. Je hebt me van een vreselijk ontbijt gered."




  [bookmark: bookmark2]7.50 uur




  Kestrel Close 6, West Green, Dunchester  




  „Tan, je weet niet half wat een bofkont je bent." Cleo Greenway pakte de hoorn over met haar linkerhand en stopte haar vinger in haar rechteroor om de geluiden buiten te sluiten die haar vanuit de keuken bereikten. „Je zou eens een dag hier in huis moeten wonen." Ze vroeg zich af hoe een ontbijt vreselijk kon zijn als je alleen was met je moeder.




  Op ditzelfde ogenblik had Karen, Cleo's zus van zestien, in de keuken een knallende ruzie met hun moeder. Lettie, die tien was, zat op de trap te blèren dat ze niet naar school wilde omdat iedereen haar pestte.




  „Tan, je móét me helpen." Cleo bekeek zichzelf in de gangspiegel en vroeg zich voor de zoveelste keer zuchtend af waarom ze niet zo superslank was als haar vriendinnen. „lk heb niks aan aardrijkskunde gedaan en die stomme Tor heeft vorig jaar gezegd dat hij mijn moeder zou bellen als ik dit jaar ook maar één keer mijn huiswerk te laat inleverde. En daar zit ik dus niet op te wachten."




  „Natuurlijk niet," zei Tansy meteen. „Schrijf het mijne straks maar over."




  „En Frans?" Cleo draaide een donkere lok om haar wijsvinger.




  „Mij best." Tansy, die haar huiswerk altijd maakte, vond het nooit een probleem als haar vriendinnen het van haar overschreven. „Maar eh... waarom heb je niets uitgevoerd dit weekend? Gave dingen gedaan?"




  Cleo slikte. Ze wilde Tansy niet vertellen dat haar moeder en Roy, haar stiefvader, het hele weekend vanaf vrijdagmiddag ruzie hadden gemaakt, en dat Karen daarom was weggelopen en dat Lettie de hele vrijdagnacht had overgegeven, wat ze altijd deed als de spanning in huis hoog opliep. Tansy hoefde ook niet te weten dat haar vriendin zaterdag alle boodschappen had gedaan en voor het eten had gezorgd. Daarna had Cleo Lettie de hele zondag mee op sleeptouw genomen, zodat hun moeder en stiefvader het weer konden bijleggen. En toen ze aan het eind van de middag thuiskwamen, had hun moeder gezegd dat het haar speet en dat alles nu weer goed was.




  Cleo zuchtte. Ze vond het al erg genoeg dat haar moeder en haar echte vader waren gescheiden. Dat die vreselijke ruzies en dat bekvechten nu weer van voren af aan begonnen, ging niemand iets aan.




  „O, we hadden bezoek," zei ze luchtig.




  „Wie?" vroeg Tansy. Ze vond bezoek altijd stomvervelend en gebruikte haar huiswerk dan juist als excuus om naar haar kamer te gaan. „Was er soms een leuke jongen bij?"




  „Nee, helemaal niet!" riep Cleo uit. „Trouwens, over jongens gesproken. Raad eens wie ik zaterdag zag?"




  „Wie?" Tansy had haar yoghurt bijna op.




  „Scott."




  „Scott? Van Peggy?"




  „Nee, niet Scott van Peggy. Hij heeft Peggy gedumpt voor Ella, weet je nog?"




  „Natuurlijk weet ik dat nog," zei Tansy tussen twee happen yoghurt door. „Maar Peggy zei dat ze zeker weet dat ze Scott terug kan krijgen. Ze is van plan zaterdag een superfeest te geven voor haar verjaardag en ze wil Scott ook uitnodigen. Toevallig schijnt Ella dit weekend naar haar opa en oma te gaan, dus van haar heeft Peggy geen last."




  „Volgens mij is Ella niet Peggy's enige probleem," zei Cleo geheimzinnig. „Lettie, donder op," siste ze tegen haar zus, die aan haar arm trok.




  „Wat bedoel je?" vroeg Tansy.




  „Ik kwam Scott zaterdag tegen in het park." Cleo wachtte even om de spanning op te voeren.




  „Ja, en?" drong Tansy aan.




  „Met Jade. En het was overduidelijk dat ze daar niet alleen waren om de eendjes in de vijver te voeren."




  „Jade? Jade Williams? Met Scott?" Tansy hapte naar adem. „Ik geloof er niks van." Voor zover zij wist, was Jade helemaal niet geïnteresseerd in jongens. Of in wat dan ook. Jade had namelijk een vreselijke rottijd achter de rug.




  Tansy opende haar mond al om door te vragen, toen Cleo haar onderbrak. „Sorry, ik moet neerleggen. Mijn moeder roept me. Ik zie je zo op school en dan hoor je de rest wel. Zeg nog maar niks tegen Peggy."




  „Nee, natuurlijk niet," antwoordde Tansy. „Wat is dat trouwens voor een raar geluid?"




  „O shit! Lettie heeft overgegeven op de kat."




  8.[bookmark: bookmark3]15 uur, 




  The Cedars Niemand geeft om mij...




  Peggy stopte haar aardrijkskundeschrift, dat nog leeg was omdat ze haar huiswerk niet had gemaakt, in haar rugzak en pakte haar borstel. Misschien was het beter geweest als ik nooit was geboren, dacht ze somber. Peggy hield veel van haar ouders, maar zo nu en dan vroeg ze zich af of haar ouders wel zo blij waren met haar.




  Toen Thomas en Richard, Peggy's broers, tien en elf jaar waren, had hun moeder besloten de landelijke politiek in te gaan, nu haar kinderen zich een beetje konden redden.




  Maar op een ochtend was haar moeder straalmisselijk wakker geworden. Eerst dacht ze dat het door de kaas kwam die ze de avond ervoor had gegeten, maar algauw bleek Peggy de oorzaak te zijn van die misselijkheid. Haar moeder had niet direct een gat in de lucht gesprongen toen ze ontdekte dat ze in verwachting was, maar ze was niet het type dat bij de pakken neer ging zitten. Ze stapte weer uit de landelijke politiek en ging zich bezig houden met plaatselijke kwesties. En zo kwam het dat Peggy haar babytijd voornamelijk had doorgebracht in een draagzak op de buik van haar moeder, terwijl die van de ene raadsvergadering naar de andere rende.




  Peggy borstelde haar schouderlange haar en ging naar beneden. Ze moest het nu toch echt met haar moeder over zaterdag hebben.




  Toen ze de keuken binnenkwam, struikelde ze bijna over Nabby, hun Siamese kat, die als een soort tochtstrip voor de deur lag.




  Peggy's vader zat in zijn rode kamerjas en met ongekamde haren aan de keukentafel en las in een geschiedkundig vakblad. Haar moeder was nergens te bekennen.




  „Waar is mam?" informeerde Peggy.




  „Er was een probleem op het kinderdagverblijf dat ze moest oplossen," antwoordde haar vader.




  „Het zal eens niet zo zijn," mopperde Peggy. Ze streek haar haren uit haar gezicht. „Fijne dag, Peggy. Maak maar alvast een lijstje voor je verjaardag. Wat wil je precies doen? Het zou beter voor me zijn als ik een peuter was met sociale problemen en een verslaafde vader."




  „Je moeder vindt haar werk nou eenmaal leuk." Adam Vine keek Peggy aan over de rand van zijn leesbril. „Ze maakt zich graag buitenshuis nuttig."




  Maakte ze zich binnenshuis maar eens nuttig door wat meer aandacht aan haar dochter te schenken, dacht Peggy nijdig. „Pap," begon ze. „Kan ik het dan aan jou vragen? Het gaat over zaterdag."




  „Een paar tellen." Adam Vine hield zijn hand afwerend omhoog. „Even dit artikel uitlezen. Geweldig interessant. 'Oliver Cromwell, superman of slechterik'. Het stuk is geschreven door professor Smith. Je weet wel, die hier laatst op bezoek was."




  Peggy zuchtte en duwde twee sneetjes brood in het broodrooster. Ze had geen idee wie haar vader bedoelde. Er kwamen zoveel van die vage types bij hen over de vloer, allemaal saaie kennissen van haar vader. Adam Vine was historicus. Hij bracht zijn tijd voornamelijk door in zijn studeerkamer op zolder, waar hij boeken schreef over generaals die allang dood waren. En als hij niet schreef, was hij op de universiteit waar hij colleges gaf.




  Dat vond Peggy allemaal niet zo erg.




  Maar wat ze wel erg vond en waar ze zich kapot voor schaamde, was dat haar vader zich één keer per week verkleedde als een achttiende-eeuwse soldaat om vervolgens met een groep andere volwassenen oorlogje te spelen. Vorig jaar nog hadden Adam Vine en zijn vrienden op de jaarmarkt rondgelopen met zo'n belachelijke soldatenhelm op hun hoofd, zwaaiend met een lans!




  Nick Balfour, de grootste branieschopper van hun klas, had Peggy's vader gezien en dat overal rondgebazuind. Peggy had zich geen raad geweten van ellende.




  Zuchtend pakte ze de fluitketel en hield hem onder de kraan. Er klonk gebonk uit de leidingen en er druppelde wat bruin water in de gootsteen.




  „Pap, de waterleiding doet weer raar," merkte Peggy op.




  „Wat zeg je?" Haar vader was nog steeds verdiept in het artikel.




  „De waterleiding bonkt," herhaalde Peggy. „Je moet nu echt een loodgieter bellen, hoor. Mam wordt er gek van."




  De tweede grote liefde van Adam Vine, na soldaatje spelen, was The Cedars, hun huis. Jammer genoeg deelde hij deze liefde niet met Peggy's moeder, die veel liever in een nieuwbouwhuis zou wonen, met ramen die goed sloten, waterleidingen die niet bonkten en een plafond dat je kon schoonmaken zonder dat je er een ladder van minstens drie meter voor nodig had. Peggy's vader begreep daar niets van. 'Nieuwbouwhuizen hebben geen sfeer,' zei hij altijd. Bovendien woonde zijn familie al generaties lang in The Cedars, en volgens hem hoorde er een verhaal bij elk hoekje van het huis. Peggy's moeder antwoordde dan altijd pinnig dat er in elk hoekje alleen maar spinnenwebben zaten en vocht, en soms zelfs een muis.




  Peggy's overgrootvader had The Cedars laten bouwen en het huis was vervolgens overgegaan van vader op zoon. Nu was het dus van Peggy's vader. Helaas was Adam Vine niet bepaald rijk en een paar maanden geleden, na een stuk of wat boze brieven van de bank, had hij een deel van het land dat bij het huis hoorde, moeten verkopen aan een projectontwikkelaar. Deze had Adam Vine verzekerd dat de grond ideaal was voor de bouw van twee grote villa's. Waar vroeger de appelboomgaard was, stonden nu een kraan, steigers en allerlei bouwmaterialen.




  Peggy vond het vreselijk dat er twee huizen op hun land werden gebouwd. Maar volgens Cleo kon het allemaal best nog wel eens meevallen.




  „Misschien," had Cleo gezegd toen de twee vriendinnen op een dag naast elkaar onder de enige overgebleven appelboom zaten, „heeft het lot wel bepaald dat die huizen er moesten komen."




  Peggy had haar glazig aangekeken.




  „Misschien komt er wel een hele knappe jongen wonen, die op het eerste gezicht verliefd op je wordt." Cleo was nogal romantisch uitgevallen en ze wist dat Peggy dolgraag verkering wilde. Want als er iets was waar Peggy zich nog drukker om maakte dan om haar knettergekke moeder en haar ongelijke borsten, was het wel haar liefdesleven. Peggy had tot nu toe één vriendje gehad. Drie weken en twee dagen was het aan geweest met Scott Hamill. En toen had die trut van een Ella, met haar blonde haren en grote borsten, hem ingepikt.




  Peggy wist zeker dat Scott het met haar had uitgemaakt om Ella's borsten. Ze deed of het haar niets kon schelen, maar Peggy vond het verschrikkelijk. Terwijl ze haar brood smeerde, bedacht ze dat er vast iets mis met haar was. Het was toch niet normaal dat je op je dertiende nog nooit gezoend had? Scott had haar wel eens een kusje gegeven, maar van een échte zoen was het nooit gekomen. En het was niet leuk om op school mee te moeten praten over zoenen, als je dat zelf nog nooit had meegemaakt.




  Misschien kwam het doordat ze zo lang was, piekerde Peggy. Die paar keer dat ze dacht dat Scott haar wilde gaan zoenen, was ze alvast wat door haar knieën gezakt, maar daar kreeg ze na een tijdje ontzettende kramp van. Was ze maar net zo tenger en klein als Tansy, dan zou ze vast aan de lopende band gezoend worden.




  Alleen haar huid en haar mond konden er mee door, bedacht Peggy somber, maar daar hield het dan ook mee op. Omdat ze van die ongelijke borsten had, droeg ze altijd wijde truien en verzon ze met gym regelmatig smoesjes om niet te hoeven zwemmen. Verder had ze zware, donkere wenkbrauwen, die boven haar neus naar elkaar toe groeiden als Peggy ze niet regelmatig epileerde. Tansy had een keer gezegd dat iemand met zware wenkbrauwen gevoelig en hartstochtelijk was. Nou,




  Peggy zou best wel eens wat van die hartstocht willen beleven, en het liefste met Scott.




  Op haar feest zou het eindelijk gaan gebeuren, had Peggy zich voorgenomen. Als ze een feest mocht geven met alles erop en eraan, dan zou ze Scott zeker weer kunnen versieren. Vooral nu Ella dit weekend weg was.




  „Ik ga naar boven, ik moet aan het werk." Adam kwam moeizaam overeind. Hij was vijfenvijftig, maar hij zei altijd dat zijn knieën al vijfenzeventig waren.




  „Pap?" Peggy versperde hem de weg. Ze had ineens bedacht dat het misschien juist wel gunstig was dat haar moeder weg was. Haar vader was veel gemakkelijker te bewerken. „We zouden het nog over zaterdag hebben."




  „Zaterdag?" Haar vader keek haar wazig aan. „O ja, zaterdag." Zijn gezicht klaarde op. „De grote dag. Ik verheug me er geweldig op."




  Peggy staarde hem verrast aan. Dat viel haar reuze mee. Haar ouders waren het dus niet vergeten!




  „Vind je het goed dat ik een paar vrienden en vriendinnen uitnodig?" vroeg ze snel.




  „Hè?" Voor iemand die een belangrijke onderscheiding had gekregen voor zijn historisch onderzoek, was Adam Vine soms behoorlijk traag van begrip.




  „Zaterdagavond," drong Peggy aan.




  „Tja, eh... Nou ja, ik had niet gedacht..." Adam Vine wreef een beetje verward over zijn stoppelige kin.




  „Je zult echt geen last van ons hebben," beloofde Peggy vlug. „Alsjeblieft, pap?"




  „Nou ja, eh... als je dat graag wilt." Er verscheen een lichte frons op haar vaders gezicht. „Ik wist alleen niet..."




  „O pap, te gek! Bedankt!" Peggy gaf haar vader twee dikke zoenen, waardoor hij nog verbaasder keek. „Nu moet ik naar school, hoor." Ze propte de rest van haar boterham naar binnen, rende de hal in, slingerde haar rugzak over haar schouder en knalde de voordeur achter zich dicht.




  Adam Vine bleef hoofdschuddend achter. 




  8.30   uur
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  Jade Williams zette haar rugzak op de grond en ging zitten. Ze was blij dat er nog niemand in het lokaal was. Nu had ze tenminste even wat tijd voor zichzelf. Thuis was ze geen seconde alleen.




  Eigenlijk beschouwde Jade het huis van haar tante Paula nog niet echt als 'thuis'. Thuis, dat was het gezellige huis van haar ouders, dat zo dicht bij de zee stond dat je het geruis van de golven kon horen. Thuis, dat was haar eigen zolderkamer, met de schuine muren en de krakende houten vloer, waar ze niet werd geplaagd omdat ze op haar dertiende nog een knuffelbeer en een pluchen konijn op het voeteneind van haar bed had staan. Thuis was waar Jade zich veilig voelde en waar ze met haar vader en moeder had gewoond.




  Jade voelde de tranen alweer opkomen en haalde diep adem. Ze moest eens ophouden. Haar vader en moeder waren er nu eenmaal niet meer. Niet sinds die zwarte dinsdagavond in mei, toen ze lachend en zwaaiend waren weggereden. Ze zouden ter ere van hun trouwdag samen uit eten gaan.




  „Hang nou niet de hele avond aan de telefoon, hè, en maak je huiswerk en laat niet in het hele huis licht branden," had Jades moeder gewaarschuwd. „Hadden we Karen nou toch maar gevraagd om te komen. Ik vind het maar niks dat je in je eentje thuis bent."




  „O mam, kom op, hé!" had Jade geërgerd geroepen. „Ik ben toch geen baby meer? Ik heb echt geen oppas nodig, hoor."




  „O, en Jade," had haar moeder nog snel gevraagd, terwijl haar man haar in de richting van de voordeur duwde, „ruim je je kamer even op? Het is er zo'n bende."




  „Zeur toch niet zo." Dat had Jade geantwoord. En daar had ze nu zo'n spijt van.




  Haar vader had haar nog een zoen gegeven. „Tot straks, zonnestraaltje," had hij gegrinnikt, met een joviale klap op haar schouder.




  Maar er kwam geen straks. Jade had haar ouders nooit meer gezien. Toen ze op de terugweg waren naar huis, was een autodief, die veel te hard reed in de auto die hij net had gestolen, geslipt op het natte wegdek, over de middenberm van de snelweg geschoten en frontaal tegen de auto van haar ouders geknald. De politieagente had Jade verteld dat haar moeder op slag dood was. Haar vader overleed op weg naar het ziekenhuis in de ambulance.




  De herinnering aan de daaropvolgende dagen had Jade heel diep weggestopt. Ze wilde niet meer aan de begrafenis denken of aan haar tantes, die ze een keer had betrapt toen ze fluisterend overlegden 'wat er met Jade moest gebeuren'. Ze wilde zich niet het bordje Te koop herinneren dat in hun voortuin werd geplaatst, en niet de kleren van haar ouders, die haar oma netjes opgevouwen in plastic zakken had weggebracht.




  Jade miste haar ouders verschrikkelijk.




  En ze miste Tanya, die al vanaf de kleuterschool haar beste vriendin was.




  De dag dat Paula, de zus van Jades moeder, en haar man David Jade hadden opgehaald, was Tanya langsgekomen om afscheid te nemen. Jade kon niet stoppen met huilen. Ze had Tanya omhelsd en de vriendinnen hadden elkaar beloofd om vaak te e-mailen en te bellen. En toen ze wegreden en Jade haar vriendin, die als een gek stond te zwaaien, steeds kleiner zag worden, voelde ze zich nog ongelukkiger en eenzamer. Paula en David hadden zelf ook kinderen en Jade had het gevoel dat er nu helemaal niemand meer was voor wie zij speciaal was.




  „Kop op, joh," had Paula haar getroost. „Ik weet zeker dat je een heleboel vriendinnen krijgt op je nieuwe school. Bovendien is Andrea er altijd nog."




  Jade bukte zich en pakte haar spullen uit haar rugzak. Ze zuchtte diep, terwijl ze aan haar neef en nichtjes dacht. Joshua van zestien viel wel mee. Hij was een nerd, maar Jade had weinig last van hem. Nell van zeven was eigenlijk best lief, als ze tenminste niet zeurde of de snot uit haar neus onder het tafelblad smeerde.




  Maar Andrea was een heel ander verhaal.




  Jades nichtje was veertien en een half, één jaar ouder dan Jade, en ze zat op school aan de andere kant van de stad. Andrea was best knap om te zien en ze maakte handig gebruik van allerlei hulpmiddelen om dat nog eens te benadrukken. Haar ladekast stond vol met mascararollers, flesjes nagellak en doosjes oogschaduw in alle kleuren van de regenboog, en in Andrea's kast hingen de coolste kleren die Jade ooit had gezien.




  Andrea deed altijd poeslief tegen Jade als haar ouders erbij waren. Dan vertelde ze ongevraagd hoe gezellig ze het vond dat Jade er was en dat Jade natuurlijk haar cd's op Andrea's installatie mocht draaien en dat ze ook gerust Andrea's nieuwe shirtje aan mocht. Maar waren Paula en David weg, dan gedroeg Andrea zich gemeen en kattig. Ze graaide ongevraagd in Jades kast en kraakte al haar spullen af.




  „Je zult het best leuk vinden om een kamer met Andrea te delen. Dan heb je tenminste een beetje afleiding," had Paula gezegd, de dag dat Jade bij hen in huis kwam. Alsof Jade haar vader en moeder ooit zou vergeten door gesprekken over oogschaduw en jongens. Af en toe kreeg Jade het gevoel dat Paula niet wilde dat ze over vroeger praatte. Als ze Jade zag huilen, probeerde Paula haar snel af te leiden met een potje scrabble of een bioscoopje. Ze had Jade zelfs een keer voorgesteld om de foto's van haar ouders in een la op te bergen, omdat ze er steeds zo door van slag raakte. Maar daar wilde Jade niets van weten. Ze keek graag naar die foto's. Ze vond het fijn dat ze op haar ouders leek.




  Jade had het dikke, krullende honingkleurige haar dat springerig rond haar gezicht viel van haar moeder, en haar groene ogen van haar vader. Het laatste wat Jade deed voor ze ging slapen en het eerste wat ze deed als ze wakker werd, was naar de foto's van haar ouders kijken.




  Stiekem, want anders zou Andrea haar er ongetwijfeld mee pesten.




  Langzamerhand druppelden de anderen de klas binnen. Sommigen keken naar Jade en mompelden een begroeting, maar de meesten negeerden haar. Het viel niet mee om halverwege het jaar op een andere school te beginnen. En nadat haar klasgenoten hadden gehoord dat Jades ouders waren verongelukt, hadden ze haar nog meer ontweken. Jade wist dat ze dat niet expres deden. Ze waren waarschijnlijk bang iets verkeerds te zeggen. Ze wisten natuurlijk niet dat Jade dat niet eens zo erg zou vinden. Gelukkig gaven ze haar de laatste tijd steeds meer het gevoel dat ze er toch een beetje bij begon te horen.




  „En als niemand me nou aardig vindt?" had Jade gevraagd, nadat Paula haar de brochure van haar nieuwe school had laten zien.




  „Natuurlijk vinden ze je aardig," had Paula heel beslist gezegd. „Als je je maar niet te veel... je weet wel, met vroeger bezighoudt."




  Om Jade een hart onder de riem te steken, had David daaraan toegevoegd: „Ik weet zeker dat de jongens voor je in de rij zullen staan."




  Dat van die rij viel nogal mee, wist Jade inmiddels. Niet dat het wat uitmaakte. Het kostte haar al genoeg moeite om vrolijk te zijn en niet steeds in tranen uit te barsten. Ze moest er niet aan denken zich ook nog eens met jongens bezig te moeten houden. Hoewel... Scott Hamill was wel erg leuk. Toen hij Jade afgelopen zaterdag huilend in het park had aangetroffen, was hij heel lief bij haar gebleven.




  Andere jongens zouden er als een speer vandoor zijn gegaan. Maar Scott niet. Als ze ooit iets met een jongen begon, was het met iemand als Scott, dacht Jade.




  „Hé, Jade!" Peggy stormde de klas binnen. Bij Jades tafeltje bleef ze geschrokken staan. „Wat is er? Heb je gehuild?"




  „Het gaat alweer." Jade wreef over haar neus, die tot haar ergernis altijd rood werd als ze huilde.




  „Denk je aan je ouders?" vroeg Peggy zacht. „Ik vind het echt zo erg voor je. Ik snap best dat je je rot voelt."




  Jade keek haar dankbaar aan. Peggy was de eerste die iets tegen haar had gezegd, toen ze na de vakantie op school was gekomen. En Peggy was ook de enige die niet deed alsof haar vader en moeder nooit hadden bestaan. Door Peggy had Jade Cleo en Tansy leren kennen, maar die twee begonnen zelden over Jades ouders.




  „Het is vandaag vier maanden geleden." Jade zocht in haar rugzak naar haar aardrijkskundeboek.




  Peggy knikte. Ze had geen idee wat ze moest zeggen. Misschien kon ze beter van onderwerp veranderen. „Nou, in elk geval gaat het door. Ik heb er zo'n zin in!"




  „Waarin?" Jade keek verward op.




  „M'n feest. Dat heb ik toch verteld?" Peggy snapte niet dat Jade dit nu al vergeten was. „Het mag van mijn vader."




  „Leuk voor je." Jade was niet echt enthousiast. Het laatste waar ze op zat te wachten, was een feest waar iedereen cool en tof deed, terwijl zij zoveel verdriet had.




  „En je mag blijven slapen," ging Peggy verder. „Ik vraag al m'n beste vriendinnen, dan kunnen we na afloop lekker nakletsen over wie met wie is geweest."




  Peggy wist dat het vooruitzicht van een logeerpartij Jade over de streep zou trekken. En inderdaad, Jades gezicht klaarde alweer een beetje op.




  „Wie komen er allemaal?" vroeg ze. Het deed haar goed te horen dat Peggy haar als een van haar beste vriendinnen beschouwde.




  „Nou, Tansy en Cleo en jij, en Tim, en Becky wilde ik vragen, en Alex Gregson en Nick, en dan moet ik Ursula natuurlijk ook vragen, want die twee zijn zó klef. En Scott..." voegde Peggy er zogenaamd onverschillig aan toe.




  Scott, dacht Jade. Haar hart maakte een sprongetje. „En Ella?" vroeg ze voorzichtig.




  „Die heeft een familiefeest of zo." Peggy probeerde het zo gewoon mogelijk te laten klinken. „Je komt toch wel, hè? Het wordt echt heel gaaf."




  Ineens aarzelde Jade. Mocht ze nu eigenlijk al aan feestjes denken? Aan de andere kant moest ze toch eens wat meer mensen leren kennen. Het idee van een avond zonder Andrea stond haar ook wel aan. En Scott zou er misschien zijn...




  „Oké! Ik kom," besloot ze.




  „Yes!" Peggy straalde. „Te gek!"
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  In de kantine




  Peggy rende de schoolkantine in, veroverde een tafel in de hoek en probeerde in de stampvolle ruimte haar vriendinnen te ontdekken. Ze had nog geen kans gezien hen te spreken. Tansy zat met bijna alle vakken in een andere groep, Peggy zelf had die ochtend een blokuur Duits gehad, en Cleo had schimmels bestudeerd bij biologie en met speksteen gewerkt bij handenarbeid.




  „Hé, meiden van 2c, hierheen!" Peggy begon driftig te zwaaien, toen ze haar vriendinnen plotseling zag. Met hun dienbladen voor zich schuifelden ze door de drukte naar haar toe.




  „Zal ik jullie eens wat vertellen? Het mag!" kondigde Peggy plechtig aan, toen iedereen zat.




  „Wat?" Tansy haalde het deksel van haar broodtrommeltje en keek zuchtend naar de grote wortel en de boterham met smeerkaas.




  „Mijn feest," zei Peggy.




  „Echt?" Tansy keek verrast op. „Te gek!"




  „Dus je moeder vond het toch goed?" Cleo werkte razendsnel een broodje vleessalade naar binnen.




  Peggy schudde haar hoofd. „Nee, ik heb het aan m'n vader gevraagd. En hij vond het goed. Hij zei ook dat ik iedereen mocht uitnodigen die ik wilde. En jullie mogen blijven slapen!"




  Cleo stopte met kauwen. Een feest was leuk, maar blijven slapen? No way. Ze moest een smoes verzinnen.




  „Was het maar vast zaterdag," zei Peggy dromerig. „Het wordt zo gaaf!"




  „Wat wordt gaaf?" onderbrak ineens een stem hun gesprek. „Hé Scott, zullen we hier gaan zitten?"




  De vier meiden draaiden zich om en hun monden vielen open. Voor hen stond Scott Hamill samen met de knapste jongen die ze ooit hadden gezien. De jongen had grijze ogen en blond haar, en hij droeg een shirt met lange mouwen en een zwarte broek. Hij grijnsde een beetje verlegen.




  Wauw, dacht Peggy ademloos, die is écht sexy.




  Wat een kanjer, flitste het door Tansy heen.




  Wat is Scott toch een schatje, bedacht Jade.




  Scott deed een stap naar voren. „Dit is Steve Roscoe," stelde hij de onbekende jongen voor. „Hij komt een jaar bij ons op school, omdat zijn vader hier werkt. Die zit bij de marine."




  Dit laatste maakte op Scott kennelijk net zoveel indruk als Steves knappe uiterlijk op de meiden.




  „O, en Steve komt uit Amerika," voegde Scott eraan toe.




  „Uit Westmont, in Illinois," verklaarde Steve. Hij scheurde met zijn prachtige witte tanden een zakje chips open.




  Illinois! dacht Tansy. Haar hart maakte een sprongetje. Pongo kwam ook uit Illinois.




  „In de buurt van Chicago," verduidelijkte Steve.




  „Hamburgers en pizza's," mompelde Cleo, die gek was op eten. „En de Chicago Bulls."




  „Hè!" Steve keek haar verrast aan. „Ken jij de Bulls? Hoe zit dat?"




  Cleo haalde haar schouders op. „De vriend van mijn zus is een sportfanaat, net als mijn stiefvader. Dus die twee kijken altijd tv. Bovendien hebben we thuis een schotel." Ze was zo druk bezig met het controleren van haar appel op beurse plekken, dat ze niet in de gaten had dat Steve haar opgetogen aanstaarde.




  Tansy kwam overeind en ging pal voor Steve staan.




  „Hoi! Ik ben Tansy Meadows. Dit is Peggy Vine, en dat zijn Jade Williams en Cleo Greenway."




  Op dat moment verscheen Ella Hankinson bij hun tafeltje. Ze droeg een strak truitje en een superkort rokje, en keek Scott met een verleidelijke glimlach aan. Nadat ze ongevraagd een stoel had bijgeschoven, ging ze zitten en sloeg elegant haar ene been over haar andere.




  Peggy voelde dat haar haren overeind gingen staan. Ze gluurde stiekem naar Ella's borsten, die precies even groot leken te zijn. „Hé Scott, ik heb je gemist," hoorde ze Ella tot haar grote ergernis fluisteren. „Even over komend weekend..." Ella boog zich naar Scott toe en fluisterde de rest van haar verhaal in zijn oor, zodat niemand het kon horen.




  Wat een zielig gedoe, dacht Peggy nijdig.




  Ondertussen vertelde Steve over zijn aanpassingsproblemen. „Het is bij jullie echt heel anders dan bij ons in Amerika. De huizen en de auto's zijn hier veel kleiner, jullie eten slappe friet en er is nauwelijks honkbal op tv. Is het hier altijd zo'n trieste boel of valt er ook nog wat te beleven?"




  Pfff, dacht Cleo verontwaardigd.




  „Nou, heel toevallig is er wel iets te doen. Tenminste, zaterdag." Peggy streek met haar hand door haar haren, omdat ze laatst in een meidenblad had gelezen dat jongens daar helemaal wild van werden. „Dan geef ik namelijk een superfeest. Kom je ook?"




  Steve leek even te aarzelen. „Ik weet 't niet, ik ken hier helemaal niemand. Mijn vriendin, of eigenlijk vriendinnen, wonen in de States. Ze gingen helemaal over de rooie toen ze hoorden dat ik voor een jaar wegging!"




  Peggy knikte. „Je kunt toch met Scott meekomen?" stelde ze voor.




  Scott draaide zich om toen hij zijn naam hoorde.




  Yes! dacht Jade. In gedachten ging ze razendsnel door haar klerenkast.




  „Ben jij er ook?" vroeg Steve aan Cleo.




  „Ja," antwoordde Cleo kortaf. En wees maar niet bang, ik blijf zo ver mogelijk bij jou uit de buurt, arrogante kwal, voegde ze er in gedachten aan toe.




  „Oké," zei Steve. „Ik kom wel." Hij zei het op een toon alsof hij Peggy een gunst verleende.




  Tansy staarde hem verheerlijkt aan.




  „Jij gaat zeker niet, hè, Scott?" Ella prikte met haar neus bijna in Scotts linkeroog. „Want ik ga ook niet."




  Jade en Peggy hielden hun adem in.




  „O, ik denk dat ik wel even ga," antwoordde Scott onverschillig. „Zal wel moeten. Anders is Steve in z'n eentje."




  Het leek een smoes, maar Cleo zag dat Scott vanuit zijn ooghoeken naar Jade keek. Cleo wierp een bezorgde blik op Peggy, maar die had het gelukkig niet gezien. Ella's gezicht stond op onweer.




  Haar gedachten werden onderbroken door de bel, die het einde van de pauze aankondigde.




  „Ik ga." Cleo stond op. „We hebben muziek. Ga je mee, Jade?"




  De kantine stroomde langzaam leeg.




  „Ik ga ook. Ik heb zo meteen toneel." Tansy was gek op toneelspelen. Volgens haar moeder zou dat kunnen betekenen dat Jordan haar vader was, want die had ook gevoel gehad voor drama. Tansy wilde daar niets van weten. Ze had allang besloten dat Pongo haar vader moest zijn en niet de een of andere mafkees die kiezelstenen beschilderde.




  De vriendinnen liepen de kantine uit en staken het schoolplein over. Peggy kon aan niets anders meer denken dan aan haar feest. „Jullie moeten wel meehelpen met de voorbereidingen, hoor. Drinken en muziek en zo. We hebben nog heel wat te doen."




  „Inderdaad, Peggy Vine!" Meneer Grubb, hun aardrijkskundeleraar die ook wel de Tor werd genoemd, versperde hun de weg. „Je hebt nog heel wat te doen. Begin dus eerst maar eens uit te leggen, waarom jij in de pauze je werkstuk niet hebt ingeleverd. En maak me niets wijs, jongedame!"




  Peggy werd knalrood. Haar vriendinnen maakten dat ze weg kwamen. Als de Tor nijdig was, kon je maar beter uit de buurt blijven.




  „Eh... ja, nou kijk, meneer, dat kwam omdat..."




  „Zullen we dit goed voorbereide excuus in de klas verder uitwerken?" antwoordde de Tor venijnig. „Dan zeg ik dat het een smoes is en dan ga jij klagen over hoe verschrikkelijk oneerlijk ik ben, en daarna besluiten we samen dat jij morgenmiddag voor straf nablijft en alvast voorbereidingen treft voor het volgende werkstuk. Afgesproken?"




  Peggy keek de aardrijkskundeleraar woedend aan. Nu kon ze morgen na school niet de stad in om boodschappen te doen voor haar feest. Ze baalde vreselijk. Haar hele dag verpest door zo'n stom werkstuk. Wat konden haar rivierdelta's schelen?




  Dinsdag




  8.00 uur




  [bookmark: bookmark6]The Cedars, in de keuken, Helemaal niet hebberig




  




  „Mam, ik heb twee lijstjes gemaakt..." Peggy liep de keuken in, waar haar moeder zat te telefoneren en haar vader een dikke laag jam op een bruine boterham smeerde.




  „Richard, NEE! Dat meen je niet. ls ze echt...? Was jij---? Heeft hij...?" Haar moeder praatte zo luid dat Peggy de bulldozers buiten niet eens kon horen. „Maar natuurlijk kan dat, lieverd... Geen probleem, echt geen probleem... Oké, ik bel je nog. Sterkte, hè! Dag!" Haar moeder legde de telefoon weg en keek haar man aan. Peggy opende haar mond om iets te zeggen, maar sloot hem weer toen ze zag dat haar moeder geen aandacht voor haar had.




  „Adam, Serena is ervandoor gegaan. Zomaar opeens. Van het ene moment op het andere. Arme Richard, hij is helemaal overstuur." Richard, Peggy's broer, was vijfentwintig. Hij werkte als accountant, was getrouwd en had een zoontje van acht maanden. William was een leuk, vrolijk joch en Peggy was dol op haar neefje, vooral als hij sliep.




  „Adam!" herhaalde haar moeder geërgerd. „Luister nou toch. Serena is weg bij Richard."




  „Hè? O ja?" Peggy's vader reageerde op het bericht alsof hem zojuist werd verteld dat de zon die ochtend was opgekomen. „Ach, Serena komt wel weer terug. Dat doet ze toch altijd?"




  Peggy vond het allemaal wel zielig voor haar broer, maar op dit moment waren er belangrijker zaken. „Mam..." Met één oog hield ze de klok in de gaten.




  „Ik ga nu meteen naar Richard toe," kapte haar moeder haar af. „Hij zit met William. Het arme joch begint net tandjes te krijgen."




  „Wie, William of Richard?" Peggy meende een sarcastische toon in haar vaders stem te horen. Adam Vine stond op van tafel en pakte zijn aktetas.




  „Ik moet weg," zei hij. „Ik heb om tien uur een afspraak en ik hoorde net op de radio dat er overal files staan. Je bent toch niet vergeten dat ik vanavond niet thuiskom? Ik heb een diner met de rector."




  „Maar hoe moet het dan met Richard?" vroeg Peggy's moeder.




  „Richard is volwassen," zei Adam Vine gedecideerd. „Hij is getrouwd en heeft een kind. Hij moet zijn problemen zelf oplossen. Je betuttelt hem alsof hij net zo oud is als Peggy."




  Mij betuttelt ze anders helemaal niet, dacht Peggy beledigd. Nadat haar vader was vertrokken, besloot ze het nog eens te proberen. „Mam, over zaterdag, hè. Ik heb twee lijstjes gemaakt. Pap zei..."




  „Lijstjes?" Haar moeder keek verbaasd op en pakte de velletjes papier aan die Peggy haar gaf. Ze had net haar leesbril opgezet toen de telefoon opnieuw ging.




  „Met Vine. Ja... Richard? O nee toch... Ja ja, geen paniek. Ik kom eraan."




  Haar moeder stond op en draaide zich om naar Peggy. „Ik moet weg, lieverd. Richard heeft me echt dringend nodig."




  „Mam, wil je eerst even naar die lijstjes kijken?" drong Peggy aan.




  Haar moeder pakte de velletjes en stopte ze in haar tas. „Ik neem ze wel mee. Dan bekijk ik ze straks rustig. Wil je een lift tot de rotonde?"




  Terwijl Peggy zich in de kleine blauwe auto van haar moeder wurmde, vroeg ze zich af waarom er thuis niemand met haar meeleefde. Nou ja, haar moeder was natuurlijk niet zo'n feestnummer en bovendien al bijna bejaard, dacht ze.




  Bij de rotonde stapte Peggy uit. „Ik ben vanmiddag wat later thuis, hoor, mam. Volleybaltraining." Het leek haar niet verstandig over het nablijven te beginnen. Haar moeder kon behoorlijk door het lint gaan als Peggy niet goed haar best deed op school en legde dan belachelijke straffen op, zoals huisarrest of twee weken geen zakgeld. Peggy wilde haar feest op geen enkele manier in gevaar brengen. Niet nu haar vader zo goed meewerkte en alles al geregeld was.




  [bookmark: bookmark7]10.45 uur 




  Tijdens biologie




  




  Cleo vouwde het briefje dubbel, zodat ze het Tansy latei-in de gang kon toestoppen. Ze zat vreselijk in over Peggy's feest.




  Om te beginnen had Cleo niets om aan te trekken. Daarnaast wist ze zeker dat Peggy als een gek met Scott zou flirten en dat de andere jongens de hele avond om Tansy heen zouden hangen. En zij zat dus zoals gewoonlijk weer in haar eentje. Het kwam omdat ze niet zo mooi slank was, dat wist Cleo zeker. Jongens waren wel aardig tegen haar, maar daar bleef het bij. Zelfs als Cleo de trucjes toepaste die ze van Karen had geleerd, werd het niets. Karen wist precies hoe je een jongen moest versieren.




  „Je bent veel te gespannen. Je moet wat losser doen," had Karen gezegd. „Probeer wat onverschilliger te zijn. Doe alsof je al bezet bent. Als jongens denken dat ze een meisje niet kunnen krijgen, zetten ze juist alles op alles om haar te versieren."




  De bel ging en Cleo stopte haar biologieschrift in haar rugzak. Misschien moet ik Peggy toch maar waarschuwen dat Jade ook achter Scott aan zit, dacht ze.




  Peggy en Cleo waren al vriendinnen sinds de basisschool. Peggy was altijd voor Cleo opgekomen en omgekeerd sprong Cleo altijd in de bres voor Peggy. Cleo vond dat het nu haar taak was om ervoor te zorgen dat Jade bij Scott vandaan bleef. Ze besloot Peggy nu nog niet te waarschuwen. Eerst zou ze haar best doen om Jade bij Scott uit de buurt te houden. Trouwens, ze had waarschijnlijk toch niks anders te doen op het feest.




  [bookmark: bookmark8]11.30 uur 




  Onder natuurkunde




  Tansy tekende clowns gezichtjes in haar schrift. Eigenlijk is Steve helemaal niet 'wel tof', dacht ze. Hij is super! Steve had niet alleen prachtige ogen en een leuke lach, hij was ook nog eens heel zelfverzekerd. Hij leek zich nu al helemaal op zijn gemak te voelen op hun school. Oké, hij kon wel klieren, maar dat maakte hem juist zo gaaf.




  Sinds de pauze gisteren had Tansy doorlopend aan Steve gedacht. Dat was nieuw voor haar. Er hadden wel vaak jongens achter haar aan gezeten, maar die vond Tansy meestal stom en kinderachtig. En als Tansy ergens een afkeer van had, was het van kinderachtige jongens.




  Dat Steve een Amerikaan was, maakte hem natuurlijk extra interessant. Bovendien kwam hij uit Illinois! Misschien woonde hij wel in dezelfde stad als haar vader. Tansy wist best dat die kans één op triljoen was, maar het was heerlijk om te fantaseren dat Steve verliefd op haar zou worden. En dat hij haar zou uitnodigen om in de vakantie mee te gaan naar Amerika, waar hij haar aan zijn oom voor zou stellen. Die zou Tansy onmiddellijk herkennen en met tranen in zijn ogen op haar afkomen en...




  „Tansy Meadows!" Mevrouw Bainbridge onderbrak Tansy's droom. „Ik heb je nu al drie keer iets gevraagd. Kun je misschien even wakker blijven en vraag negen beantwoorden? "




  „Eh..." Tansy probeerde te ontdekken waar ze gebleven waren.




  




  „Of misschien wil je ons laten meegenieten van datgene wat zoveel belangrijker en boeiender is dan mijn les?" voegde de natuurkundelerares er sarcastisch aan toe.




  Nee, dacht Tansy geschrokken, mooi niet. Ze besloot deze keer op zeker te spelen. Misschien had Cleo gelijk en zaten Jade en Peggy inderdaad allebei achter Scott aan.




  Cleo zelf zag Steve duidelijk niet zo zitten. Hierdoor bleef Tansy als enige over om zich te bekommeren om Steve.




  De rest van die dag probeerde Tansy te bedenken hoe ze dit het beste aan kon pakken.
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  [bookmark: bookmark10]Tijdens het studie-uur




  




  Jade plakte de envelop dicht en stopte hem in haar tas. Ze zou hem straks op weg naar huis posten. Ze had Tanya ook kunnen bellen, maar soms als Jade dat deed, bleef Andrea in de kamer hangen om hun gesprek af te luisteren en rare bekken te trekken. En Jade wilde niet dat haar nichtje wist dat ze een oogje had op Scott. Jade vond het al erg genoeg van zichzelf dat ze aan lol en feestjes dacht nu haar vader en moeder nog maar zo kort dood waren. En trouwens, als niemand wist wat ze van Scott vond, zou ze ook niet afgaan als hij haar zaterdag niet eens zag staan.




  De bel ging.




  Jade propte haar boeken in haar rugzak en rende naar beneden om haar jas te pakken. Bij de garderobe botste ze bijna tegen Peggy op.




  „Hé, loop je mee naar de bushalte?" stelde Jade voor. „Dan kun je me helpen. Ik weet niet wat ik op je feest aan moet."




  Peggy schudde haar hoofd en trok een gezicht. „Ik moet nablijven. Maar kom anders vanavond even langs. Kunnen we een paar nieuwe kapsels uitproberen en vast muziek en zo uitzoeken."




  „Ja, leuk!" riep Jade enthousiast. „Maar vindt je moeder het niet erg als ik op een doordeweekse avond langskom?"




  „Welnee. Waarschijnlijk is ze er toch niet. Ze zal wel weer een of andere vergadering hebben."




  [bookmark: bookmark11]17.15 uur 




  Eindelijk vrij!




  „Goed, pak je spullen maar in. Jullie mogen naar huis." Mevrouw Partridge, de lerares Engels die vanmiddag moest surveilleren bij de nablijvers, schroefde de dop op haar vulpen en pakte haar tas.




  Peggy stond op en wilde de klas uit lopen.




  „O Peggy," zei mevrouw Partridge, die nogal gesteld was op Peggy omdat ze goed was in Engels, „zou je je vader willen bedanken voor het briefje dat ik van hem heb gekregen?"




  Peggy keek verrast op. „Wat voor briefje bedoelt u?"




  „Over het naspelen van de Slag bij Dunchester, zaterdag. Ik had me bij je vader ingeschreven omdat ik mee wil doen, als publiek. En er was nog plaats, schreef hij." Mevrouw Partridge knikte enthousiast. „Ik vind het geweldig spannend dat ik mee mag doen. Echt."




  Het is toch niet te geloven waar sommige mensen op kicken, dacht Peggy.




  „Ik zal mijn vader bedanken," mompelde ze. Ze pakte haar rugzak en rende de trap af. Met een beetje geluk kwam ze Scott tegen. Die was op dinsdagmiddag altijd laat omdat hij gym had. Peggy stormde door de dubbele deur de gang in en knalde bijna tegen Steve op. In zijn zwarte trainingspak zag hij er helemaal uit als een fotomodel.




  „Hé," grinnikte hij. „Haast?"




  „O, hoi!" zei Peggy geschrokken. „Sorry!" Ze voelde dat ze knalrood werd.




  Steve grijnsde nog breder. „Maakt niet uit, hoor. Je wilt zeker zo snel mogelijk naar huis? Nou, anders ik wel."




  „Moest jij ook nablijven?" vroeg Peggy verrast. Het gebeurde niet vaak dat iemand die nog maar zo kort op school zat, al straf kreeg.




  Steve schudde zijn hoofd. „Ik moest een geschiedenisproefwerk inhalen en het laatste half uur heb ik meegegymd."




  „Moet je alle proefwerken van dit jaar inhalen? Ben je mooi klaar mee!" riep Peggy uit.




  „Ik vind het niet erg," zei Steve „Vooral geschiedenis is tof. Al die oorlogen en zo. Dat is wel wat voor mij."




  „Dan moet je eens met mijn vader praten." Peggy zuchtte. „Die is geschiedkundige. En behoorlijk geschift."




  „Heeft je vader geschiedenis gestudeerd? Echt? Wauw! Ik zou hem best eens willen ontmoeten."




  Peggy rilde. Echt niet! Die vader van haar kon mooi op zijn zolderkamer blijven.




  Steve keek op zijn horloge dat minstens zoveel knopjes en wijzertjes had als de cockpit van een straaljager. „Loop je mee?" vroeg hij aan Peggy. „Ik heb met Scott afgesproken bij de bushalte."




  Scott! Peggy's hart maakte een sprongetje.




  Steve hield de deur open en legde losjes zijn hand op Peggy's schouder. Peggy's hart maakte een nog hoger sprongetje. „Wat wordt het eigenlijk voor een feest?" vroeg hij, terwijl ze het schoolplein overstaken.




  „Hè?" Peggy staarde Steve dromerig aan. Wat had hij toch een prachtige ogen!




  „Nou, ik bedoel, wat voor sóórt feest. Gaan we barbecuen of is het disco? Het is toch geen zwemfeest, hoop ik?" Steve fronste zijn wenkbrauwen.




  Peggy schudde haar hoofd. „Wees maar niet bang. Wij hebben niet allemaal een zwembad in de tuin, zoals jullie in Amerika."




  Steve haalde opgelucht adem. „In Illinois hebben we altijd te gekke feesten," vertelde hij. „Vorig jaar gaf mijn neef een hardrockfeest. Maar ja, hier is dat anders, hè. Volgens mij gaan jullie nooit echt uit je dak."




  Peggy slikte even. Ze was zo blij geweest met haar vaders toestemming voor het feest dat ze er verder nog niet serieus over had nagedacht. Ze had alleen maar bedacht dat er eten en drinken moest komen, en dat ze zoveel mogelijk cd's van haar vriendinnen wilde lenen.




  Ze stond op het punt Steve te vertellen dat het een doodgewoon feest zou worden, met goede muziek, disco-licht en zonder ouders, maar op het laatste moment bedacht Peggy zich. Ze wilde niet dat Steve haar gewoon zou vinden. Niet dat ze op hem viel of zo. Nou ja, een beetje misschien. Maar Peggy wilde dat Steve haar tof en cool en baanbrekend vond. Ze wist niet precies wat dat laatste betekende, maar ze had ergens gelezen dat dat erg belangrijk was.




  „Nou eh... wat voor feest het wordt, zie je nog wel," antwoordde ze luchtig. Was haar stem maar wat heser en verleidelijker, dacht ze.




  „Kom op, zeg het nou," drong Steve aan. „Weet Scott het al?"




  „Wat weet ik?" Scott kwam aanrennen, met zijn sportkleren nog aan.




  Ik ben écht gek van hem, dacht Peggy. En ik zal hem terugkrijgen, al moet ik alles op alles zetten. En mocht het haar om de een of andere reden niet lukken, dan had ze altijd Steve nog achter de hand.




  „Weet jij wat voor soort feest Peggy gaat geven?" vroeg Steve aan zijn vriend. „Ze wil het niet zeggen."




  „Wat voor sóórt feest?" Scott begreep niet goed wat Steve bedoelde. Meestal werd er op een feest alleen gedanst, gekletst en met een beetje geluk gezoend. „Een gewoon feest, toch?"




  „Aan dit feest zal helemaal niks gewoon zijn," was Peggy's geheimzinnige antwoord.




  18.[bookmark: bookmark12]00 uur
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  Toen Peggy thuiskwam, was haar moeder aan de telefoon. Haar moeder gebaarde dat ze Peggy's vader aan de lijn had en hervatte het gesprek.




  Peggy liep de trap op naar haar kamer. Ze pakte een pen en een schrijfblok en ging aan haar bureau zitten. Ze hoopte dat Jade niet al te laat kwam en dat haar vriendin een paar goede ideeën had. Nu ze Scott en Steve had wijsgemaakt dat haar feest bijzonder zou worden, moest ze wel met iets speciaals op de proppen komen.




  Nadat ze een tijdje voor zich uit had zitten staren zonder dat ze een idee kreeg, stond Peggy op, schopte haar schoenen uit en plofte op haar bed. Steve was echt cool! Peggy probeerde zich voor te stellen hoe het zou zijn om met hem te zoenen. Ze deed haar ogen dicht en tuitte haar lippen. Ineens vlogen haar ogen weer open. Wacht eens, ze was toch gek van Scott? Peggy stelde zich vlug voor hoe Scotts handen over haar rug gleden en begon net vlinders in haar buik te voelen, toen het haar te binnen schoot dat ze haar moeder nog moest bewerken.




  Ze sprong van haar bed en denderde de trap af. Haar moeder was nog steeds aan het telefoneren.




  „Ik moet zaterdag echt iets opvallends aan," hoorde Peggy haar moeder zeggen. „Ik kan het nu toch niet af laten weten? Ja, natuurlijk is het belangrijk! Voor mij tenminste wel."




  O nee, dacht Peggy geschrokken. Haar moeder was toch niet van plan erbij te komen zitten? Iedereen weet dat ouders niet op het feest van hun kinderen horen. Ze gaan bij de buren op bezoek of op hun slaapkamer tv kijken. Ze stellen zich in elk geval niet aan door de coole ouder uit te hangen. Peggy liep de keuken in op het moment dat haar moeder de verbinding verbrak.




  „Eh... mam?" zei ze aarzelend. „Je blijft er zaterdag toch niet bij op mijn feest? Ik bedoel, je blijft er toch niet echt bij?"




  Haar moeder liep naar de koelkast en haalde er een zakje met drie hamburgers uit. „Nee hoor, ik ben er niet bij." Ze begon de hamburgers uit de verpakking te halen.




  Halleluja! dacht Peggy opgelucht.




  „Want ik geloof dat je iets te hard van stapel loopt," ging haar moeder verder. „Er is absoluut geen sprake van dat jij zaterdag een feest geeft."




  Peggy's hart stond stil. Ze staarde haar moeder geschokt aan. Geen feest? Dat kon niet. Ze had overal al lopen rondbazuinen dat ze een feest zou geven. Haar vader had gezegd dat het goed was. Wat bezielde haar moeder?




  „Maar mam, ik ben zaterdag jarig," protesteerde ze.




  „Dat weet ik, schat." Jennifer Vine had alleen helemaal niet meer aan Peggy's verjaardag gedacht. Die was haar pas weer te binnen geschoten toen ze die ochtend Peggy's lijstjes had bestudeerd. „En natuurlijk krijg je een cadeau. Ik zal een taart bakken en zondag gaan we gezellig met z'n drieën uit eten bij Bella Pasta..."




  Peggy hapte naar adem. Dit was niet te geloven! Haar moeder dacht toch zeker niet dat ze haar verjaardag ging vieren met een stuk taart en een bord macaroni?




  „Mam! Ik ben geen klein kind meer. Ik ga mijn verjaardag echt niet met mijn ouders vieren. Alsjeblieft, hé!"




  Peggy's moeder trok een wenkbrauw op.




  „Dit kun je me niet aandoen! En trouwens, pap heeft allang gezegd dat het goed was! Van hem mocht ik iedereen vragen. Hij heeft het BELOOFD!"




  „O, is dat zo?"




  „Ja, dat is zo," zei Peggy woest. „Hij zei nog dat het een bijzondere dag was en dat hij er heel veel zin in had."




  Haar moeder zuchtte. „Je kent je vader toch? Hij leeft in zijn eigen wereld. Jullie hadden het allebei over iets anders. Zaterdag is de herdenking van de Slag bij Dunchester. Die wordt door een groep mensen nagespeeld en je vader heeft de leiding. Hij dacht zeker dat je daar al je vrienden en vriendinnen mee naartoe wilde nemen."




  Peggy staarde haar moeder aan. De moed zakte haar in de schoenen. Haar vader kon toch niet zo stom zijn te geloven dat ze haar vrienden wilde meenemen naar een of ander stom toneelstuk?




  Plotseling kreeg ze een idee. „Nou, dat is mooi," zei ze.




  „Als pap de hele dag soldaatje gaat spelen, kan ik best een feest geven."




  Haar moeder zuchtte. „Kan het je dan echt niet schelen wat er om je heen gebeurt? Ik doe nog wel zo mijn best om je een beetje besef van de problemen in de wereld bij te brengen."




  En ik probeer je mijn problemen bij te brengen, dacht Peggy boos. Al schiet ik er niets mee op.




  „We hebben het al weken geleden over die demonstratie gehad," ging haar moeder door. „De gemeente wil een mega-supermarkt bouwen hier in de wijk. Als dat plan doorgaat, moet er een aantal huizen en gebouwen worden gesloopt."




  „Nou en?"




  „Dat zou betekenen dat we het buurthuis kwijtraken en het kinderdagverblijf, de peuterspeelzaal, alles."




  „O o, wat een ramp!" zei Peggy sarcastisch.




  „Inderdaad," zei haar moeder fel. „Voor veel ouders en hun kinderen is dat een ramp. Niet iedereen woont in een groot huis met een tuin, zoals wij. Dat buurthuis is een uitkomst voor een heleboel mensen."




  Peggy trok een wenkbrauw op.




  „En aanstaande zaterdag staat er een demonstratie gepland op het sportveld. Er worden een heleboel mensen verwacht: ouders, bestuur, leerkrachten, iedereen. En we hebben ook al een strijdkreet bedacht: 'In 1642 heeft Dunchester verloren - de slag om het buurthuis gaan we WINNEN!' Goed, hè?"




  „Nou! Hoe kóm je erop?" mompelde Peggy.




  „We moeten vechten," zei haar moeder strijdlustig. „De kinderen in onze wijk hebben recht op een toekomst."




  En hoe zit het dan met mijn toekomst? dacht Peggy nijdig. „Maar mijn feest is 's avonds, na die demonstratie en zo," protesteerde ze. „Ik doe zelf de boodschappen, en ik zal na afloop de kamer opruimen." Het was Peggy te binnen geschoten dat haar moeder daar misschien over in zat. „Echt mam, je hoeft helemaal niks te doen."




  Haar moeder schudde haar hoofd. „Het kan niet, want als ik klaar ben met mijn toespraak tijdens de bijeenkomst..."




  „Ga je een toespraak houden?" Het idee dat allebei haar ouders zich zaterdag in het openbaar belachelijk gingen maken, bezorgde Peggy kippenvel.




  Haar moeder knikte enthousiast. „Ja, en het journaal komt opnames maken."




  Zeg dat het niet waar is, dacht Peggy wanhopig.




  „En 's avonds is er een diner, en raad eens?"




  Peggy zuchtte. „Je gaat tapdansen op tafel, tussen de soep en het hoofdgerecht in."




  Haar moeder negeerde die opmerking. „Tim Renfrew, de wethouder, komt. En ik zit naast hem."




  „O, geweldig," barstte Peggy los. „Ik snap het al. Een duffe demonstratie en een saaie wethouder zijn belangrijker dan mijn verjaardag. Leuk is dat." Ze begon zachtjes te huilen. „Ik durf te wedden dat je zoiets vroeger met de jongens nooit hebt gedaan. Zij hadden vast en zeker wél feestjes met hun verjaardag. Maar ik ben niet belangrijk genoeg."




  Haar moeder keek haar geschrokken aan. „Schat, dat is helemaal niet waar. Natuurlijk ben jij belangrijk. Maar zeg nou zelf, veertien is toch niet echt heel speciaal, zoals tien of achttien."




  „Ik vind het wel speciaal," snikte Peggy.




  „En weet je, als ik de wethouder op mijn hand krijg, zouden we de zaak kunnen winnen," ging haar moeder bevlogen door.




  „Wat kan mij dat schelen," jammerde Peggy.




  Haar moeder zuchtte. „Weet je wat, nodig zaterdagavond Cleo en Tansy uit, en dat aardige nieuwe meisje, hoe heet ze ook weer... Jane?"




  „Jade."




  „Jade, ja. Vraag of ze een videofilm komen kijken. Dan zal ik pizza laten komen. Lijkt je dat niet gezellig?" Haar moeder keek haar dochter hoopvol aan.




  Peggy draaide zich om. De tranen stroomden over haar wangen. „Ja, heel gezellig. Dat deden we al toen ik tien werd, mam. Ik wil geen videofilm. Ze zien me aankomen. Ze lachen me allemaal uit..."




  „Allemaal?" Haar moeders ogen vernauwden zich tot spleetjes. „Je denkt toch zeker niet dat ik de halve school hier over de vloer wil hebben als je vader en ik er niet zijn!"




  „De halve school... doe niet zo stom. Ik heb niet eens de hele klas gevraagd!"




  Haar moeder schudde vastberaden haar hoofd. „Het spijt me, Peggy, er komt niets van in. Ik moet er niet aan denken wat er kan gebeuren met een huis vol pubers. Dat wordt natuurlijk één grote bende!"




  „Ik ben geen klein kind meer!" schreeuwde Peggy opeens woedend. „En waarom zouden we er een bende van maken? Jij hebt er vroeger zeker zelf een puinhoop van gemaakt en dat reageer je nu op mij af!"




  „Ik ga hier niet over in discussie." Haar moeder gebaarde met haar hand ten teken dat het onderwerp gesloten was. „Jij en drie vriendinnen en anders niet."




  „Ik ga af voor de hele school," schreeuwde Peggy. „Doe niet zo stom, mam! Vertrouw je me soms niet?"




  Haar moeder antwoordde niet. Ze leek even na te denken. Peggy zag haar kans schoon. „Of ben ik je soms tot last? Je had zeker liever gehad dat ik nooit geboren was, hè?"




  Het gezicht van haar moeder werd een beetje rood.




  „Je geeft meer om de kinderen in het buurthuis dan om mij," draafde Peggy door. „Je vertelt altijd overal dat ik een nakomertje ben en dat ik niet gepland was. Je hebt alleen maar last van me."




  Haar moeder perste haar lippen op elkaar. Peggy's woede-uitbarsting leek haar een beetje van haar stuk te brengen.




  „Natuurlijk niet, schat," mompelde ze. „Ach, nou ja, dat feest... Misschien als je..."




  Peggy hield haar adem in.




  Op dat moment ging de voordeurbel. Haar moeder stond op en liep naar de hal om open te doen.




  „O, hallo. Jade is het, hè? Kom binnen." Aan haar stem kon Peggy horen dat haar moeder vond dat Jade niet hoefde te weten dat ze midden in een enorme ruzie zaten. Een paar tellen later kwamen ze de keuken in.




  „Hoi," begroette Jade haar vriendin. „En? Viel het nablijven mee?"




  Peggy gebaarde wild dat Jade haar mond moest houden, maar het was al te laat.




  „Nablijven?" Met een ruk draaide haar moeder zich om. „En je zei dat je volleybaltraining had! Zie je wel dat ik je niet kan vertrouwen? Dat feest kun je wel vergeten. Een videofilm of anders niets. En daar mag je nog blij mee zijn."




  Jades adem stokte en ze wierp Peggy een verontschuldigende blik toe. Maar het kon Peggy niets meer schelen. Haar reputatie was voor altijd verpest. Ze kon het wel vergeten op school.




  „Dat kun je me niet aandoen!" siste ze tegen haar moeder. „Ik haat je, ik haat je!"




  Haar moeder antwoordde niet. Ze haalde alleen haar schouders op, pakte haar autosleutels en verliet de kamer.




  „Nou, je wordt bedankt," zei Peggy kwaad tegen haar vriendin. „Je hebt net mijn verjaardag verpest, en waarschijnlijk m'n hele leven. Ik hoop dat je tevréden bent."




  [bookmark: bookmark14]woensdag




  [bookmark: bookmark15]'s Ochtends heel vroeg 




  Zorgen,,.




  Peggy sliep die nacht onrustig. Als ze wakker was, maakte ze zich zorgen over wat iedereen zou zeggen als ze hoorden dat het feest niet doorging. En als ze sliep, droomde ze dat Scott zei dat ze een mislukkeling was en dat hij met Ella meeging naar haar opa en oma. Ook droomde Peggy dat Steve haar niet meer zag staan en ging basketballen met Cleo. Ze hoopte dat haar moeder de volgende morgen een geweldig schuldgevoel zou hebben en van gedachten zou veranderen. Maar ze gaf zichzelf weinig kans...




  [bookmark: bookmark16]Schuldgevoel.,,




  Jade sliep die nacht ook niet goed. Ze voelde zich vreselijk schuldig omdat ze haar mond voorbij had gepraat over dat nablijven. Eerst was ze vooral bang dat Peggy haar niet meer als vriendin wilde. Maar na een tijdje bedacht ze ook dat ze zaterdag niet met Scott zou kunnen dansen als Peggy's feest niet doorging. Had ze het maar nooit gezegd! Maar ja, het was nu eenmaal gebeurd en Jade kon de klok niet terugdraaien... Nooit meer.




  Jade drukte haar gezicht in haar kussen en huilde zichzelf in slaap.




  [bookmark: bookmark17]Dromen.,,




  Diezelfde nacht droomde Tansy dat Steve en zij in een witte sportwagen zaten, met haar vader achter het stuur. Hij was een steenrijke zakenman die alles over had voor zijn dochter. Tansy droeg een strakke, glanssatijnen jurk en haar haar was opgestoken. Net toen Steve haar wilde zoenen, ging de wekker. Tansy schrok wakker. Ze glimlachte slaperig. Een heerlijke droom... op Peggy's feest zou het laatste misschien werkelijkheid worden.




  [bookmark: bookmark18]Nog weer zorgen..,




  Cleo staarde naar het plafond en piekerde. Haar moeder zei wel eens dat als ze van piekeren een olympische sport zouden maken, Cleo zeker de gouden medaille zou winnen.




  Dit keer maakte ze zich zorgen over Peggy's feest. Nou ja, niet het feest zelf, maar de logeerpartij daarna. Stel je voor dat ze een nachtmerrie kreeg en midden in de nacht ging schreeuwen en gillen? Alleen het idee al bezorgde haar rillingen. Cleo maakte zich druk om van alles en nog wat. Ze stelde zich voor dat ze midden in de nacht naar het toilet moest en het lichtknopje niet kon vinden. Dat ze in haar slaap duimde. Ze zou voor eeuwig gepest worden! Ze moest een smoes verzinnen, zodat ze na het feest gewoon naar huis kon. Misschien kon ze zeggen dat haar vader de volgende ochtend kwam. Dat was een goeie. Iedereen begreep dat elke seconde telde als je je vader maar één keer per maand zag.




  Nu ze dit eenmaal had bedacht, voelde Cleo zich stukken beter. Alhoewel, ze had natuurlijk niets om aan te trekken. Stevige mensen zijn gezellige mensen, zei haar moeder altijd. Nou, als Cleo niet zo stevig was geweest, had ze misschien iets van Karen kunnen lenen. Maar Karen was lang en slank en zou er ook in een vuilniszak nog geweldig uitzien. Cleo zuchtte. Ze vroeg zich af hoe oud je moest zijn om voor een maagverkleining in aanmerking te komen.




  [bookmark: bookmark19]9.00 uur




  [bookmark: bookmark20]Een slecht humeur




  „Het spijt me echt heel erg van gisteren," zei Jade schuldbewust. Peggy en zij waren op weg naar de administratie. „Ja, mij ook," zei Peggy kortaf.




  „Het feest gaat dus niet door?" vroeg Jade voorzichtig. Je kon nooit weten, misschien was Peggy's moeder van gedachten veranderd.




  „Nee, dankzij jou," snauwde Peggy. „Het is allemaal jouw schuld, dus hou alsjeblieft je mond! En waag het niet om ook maar tegen iémand te zeggen dat het feest niet doorgaat."




  Jade werd een beetje bang. Ze had Peggy nog nooit zo kwaad gezien. „Oké," zei ze zacht. „Maar je zult het toch een keer moeten vertellen." „Ach, hoepel toch op!"




  [bookmark: bookmark21]11.30 uur




  [bookmark: bookmark22]Een nog slechter humeur




  „Hé Peg, ga je morgen na school mee de stad in? Ik heb geld van mijn moeder gekregen voor een nieuw rokje!" Tansy wiebelde opgewonden van het ene been op het andere.




  Peggy slikte. „Kan niet," zei ze. „Tandarts."




  [bookmark: bookmark23]14.15 uur




  [bookmark: bookmark24]Paniek!




  „Hartstikke gaaf dat feest, Peggy!" riep Ursula Newley door de klas. „Nick en ik hebben er zo'n zin in! Hoe laat begint het?"




  Peggy kon wel door de grond zakken. „Dat hoor je nog wel," mompelde ze. „Ik moet nu weg, hoor."




  [bookmark: bookmark25]15.15 uur 




  Ten einde raad




  „Eh... Peg." Cleo ging na biologie zenuwachtig naar Peggy toe. „Even over zaterdag, ik kan niet bij je blijven slapen. Mijn vader komt zondag en dan..." „O, goed hoor," zei Peggy. „Het maakt niet uit." Cleo was teleurgesteld. Ze had eigenlijk gehoopt dat het wel uitmaakte.




  [bookmark: bookmark26]19.15 uur 




  Smeken




  „Mam, het spijt me dat ik je niet had verteld dat ik moest nablijven. En het spijt me ook dat ik tegen je heb geschreeuwd. Ik bedoelde het echt niet zo. Mag ik toch alsjeblieft, alsjeblieft, alsjeblieft een feest geven? Een piepklein feestje? Zonder eten. Tot elf uur. Of nee, half elf. Alsjeblieft?... Nee? Waarom nou niet? Ik zei toch dat het me spijt? Ik haat je."




  [bookmark: bookmark27]22.00 uur 




  Wanhopig




  Ik moet het ze vertellen. Allemaal. Ik moet ze vertellen dat het feest niet doorgaat. En dan willen ze natuurlijk weten waarom niet. En dan moet ik zeggen dat mijn moeder dat stomme buurthuis belangrijker vindt dan mijn verjaardag en dat mijn vader liever soldaatje speelt. Ik wil het niet vertellen, maar het moet. Wat een afgang!




  [bookmark: bookmark28]donderdag




  [bookmark: bookmark29]In de middagpauze, bij het sportveld




  „En ze wilde gewoon niet luisteren!" besloot Peggy haar relaas. Ze had al haar moed bij elkaar geraapt en haar vriendinnen het rampzalige nieuws verteld.




  „Hé, als je echt wilt dat het feest doorgaat, dan moet je er zelf iets aan doen," zei Tansy vastberaden. „Je kunt het er niet zomaar bij laten zitten." Vooral niet nu Steve heeft beloofd om te komen, dacht ze erachteraan. Wat een ramp, net nu ze op het punt stond eindelijk écht verliefd te worden.




  „Met zo'n moeder als die van mij zeker!" Peggy haalde haar schouders op. „Echt joh, ouders zijn zo irritant."




  Cleo probeerde Peggy nog duidelijk te maken dat ze haar mond moest houden, maar het was al te laat. Jade was opgestaan en weggelopen, met een verdrietig gezicht. Peggy had meteen spijt van haar woorden, al was ze nog steeds boos op Jade.




  Maar Jade dacht helemaal niet aan haar ouders. Ze dacht aan Scott. Nu Peggy's feest niet doorging, had ze voorlopig geen kans om met Scott alleen te zijn. En dat vond ze vreselijk.




  Sinds ze afgelopen weekend met Scott had gepraat in het park, moest Jade constant aan hem denken. Scott had met Fitz, zijn hond, en een frisbee gespeeld, maar op een zeker moment had de frisbee Jade geraakt, die in het gras lag en aan haar ouders dacht. Scott was zo aardig geweest. Hij had Jade niet gepest, maar bezorgd geïnformeerd of ze huilde omdat ze ergens pijn had. En Jade had Scott tot haar eigen verbazing verteld over het ongeluk. Ze had hem niet eens gevraagd of hij niemand wilde vertellen dat ze had gehuild. Ze wist gewoon dat hij dat niet zou doen.




  „Misschien verandert je moeder nog van gedachten,' merkte Cleo op. Eigenlijk kon het haar weinig schelen, maar ze vond het akelig als een van haar vriendinnen verdrietig was.




  „Ja, met sint-juttemis," mompelde Peggy.




  Jade kwam langzaam teruglopen. „Vertel nou nog eens waaróm het niet mag?" vroeg ze.




  Peggy deed op overdreven toon opnieuw het verhaal. „Omdat mijn kinderachtige vader zo nodig oorlogje wil spelen en mijn fanatieke moeder met spandoeken wil zwaaien om het buurthuis te redden. Daarna moeten ze naar een of ander duf diner met een of andere stomme wethouder."




  „En wat moeten wij?" zuchtte Tansy.




  „Ik weet wel iets," zei Jade.




  Peggy, Tansy en Cleo keken haar verbaasd aan. Jade was meestal zo stil.




  „Als we nou allemaal aanbieden om zaterdag te helpen?" stelde Jade voor. „Ik bedoel, je moeder en al die mensen van het buurthuis hebben het toch druk? Misschien kunnen we op kinderen passen of zoiets."




  „Ja ja," zei Peggy, die nog steeds pissig was op Jade. „Klinkt leuk. Raar gevoel voor humor heb jij."




  „O, wacht. Ik snap het!" Tansy's gezicht lichtte op. „In ruil voor onze hulp moet Peggy's moeder dan toestemming geven voor het feest. Jade, wat een superidee."




  Jade knikte trots.




  „Er zit misschien iets in," gaf Peggy onwillig toe. „Maar mijn moeder deed zo opgefokt, dat ik niet denk dat ze van gedachten zal veranderen. En een avondje alleen met ons vieren is niet bepaald een knalfeest."




  Cleo durfde niet hardop te bekennen dat ze het niet erg vond om zaterdagavond alleen met haar vriendinnen te zijn. Zij werd doorgaans toch door alle jongens genegeerd.




  „We kunnen het altijd proberen." Tansy klampte zich aan de laatste strohalm vast. „Wat hebben we te verliezen?"




  [bookmark: bookmark30]18.30 uur




  Peggy maakte haar huiswerk in een recordtijd. Daarna zette ze de afvalcontainer buiten, gaf de kat eten, ruimde de vaatwasser in en zette een grote pot thee voor haar moeder, die haar speech aan het voorbereiden was.




  „Waar heb ik dit allemaal aan te danken?" Haar moeder glimlachte toen Peggy haar een beker thee gaf. „Mag ik raden?"




  Peggy haalde diep adem en herhaalde woord voor woord het plan van Jade. „Ik weet dat ik het had moeten vertellen van het nablijven," voegde ze eraan toe. „Maar ik schaamde me en ik wilde niet dat je boos werd. En het spijt me dat ik tegen je geschreeuwd heb. Ik snap heel goed dat zaterdag belangrijk voor je is. Kunnen we niet allebei een beetje toegeven?"




  Haar moeder zuchtte. „Nee, Peggy. Ik wil niet dat je een feest geeft als er geen volwassene in de buurt is om een oogje in het zeil te houden. Ik weet zeker dat andere ouders er net zo over denken."




  „Dat is niet waar," antwoordde Peggy vol overtuiging. „Andere ouders beseffen dat wij op onze leeftijd onze sociale contacten in stand moeten houden." Peggy had deze zin nog niet zo lang geleden gelezen in haar boek van maatschappijleer en het leek haar wel een goed moment om hem te gebruiken.




  Haar moeder barstte in lachen uit, wat niet helemaal Peggy's bedoeling was geweest. „Leuk geprobeerd, schat, maar het antwoord blijft nee," zei ze, zonder een greintje medelijden. „Waarom wacht je niet tot de herfstvakantie? Dan kun je toch ook een feest geven?"




  Nee, het kan niet in de herfstvakantie, dacht Peggy nijdig. In de herfstvakantie hoeft Ella niet naar haar oma. Het moet nu.




  „Wat in het vat zit, verzuurt niet," zei haar moeder goedbedoeld. „Maak er nou maar een gezellig avondje van met je vriendinnen. Je weet, je moet er zelf wat van maken."




  Pap en jij doen anders erg je best om dat te voorkomen, dacht Peggy kwaad.




  „Jade?" Cleo schoof haar boeken in haar kluisje en draaide zich om naar haar vriendin.




  „Ja?"




  „Ben jij verliefd op Scott?"




  „lk?" piepte Jade geschrokken. Lag het er zo dik bovenop? Ze wilde niet dat iemand het wist. „Nee, hoezo?"




  „lk zie heus wel dat je steeds naar hem kijkt," merkte Cleo op. „En volgens mij vindt hij jou ook leuk."




  Jade haalde diep adem. Zou het echt waar zijn? Wauw! „Scott interesseert me helemaal niet," zei ze, zogenaamd onverschillig. „Hij gaat trouwens met Ella."




  „Dat weet ik ook wel, maar dat zegt niets. Een paar weken geleden ging Scott nog met Peggy."




  Dat was nieuw voor Jade en de moed zakte haar in de schoenen. Als Scott het had uitgemaakt met zo'n knap meisje als Peggy, zou hij vast nooit iets met haar willen. Hij was in het park waarschijnlijk gewoon aardig geweest.




  

    Vrijdag


  




  

    8.50 uur 




    Jongens bespreken


  




  




  „En Peggy wil hem terug," ging Cleo verder. „Ze wil hem écht terug."





  „Fijn voor d'r. Het zal me worst wezen." Jade deed nog onverschilliger.




  „Dan is het goed," zei Cleo gerustgesteld.




  Het is helemaal niet goed, dacht Jade schuldbewust. Als ze een goede vriendin was, zou ze Scott natuurlijk kunnen vertellen dat Peggy hem nog steeds leuk vond. Maar dat was Jade niet van plan. Zeker weten van niet. Ze wilde een jongen voor zich alleen. Ze zou doen wat Tanya had gezegd. Ze ging ervoor!




  Er fladderden vlinders in haar buik. Een heel nieuw gevoel.




  [bookmark: bookmark31]In de middagpauze De eerste toenaderingspoging




  „Hoi!" Scott Hamill slenterde de schoolbibliotheek in, waar Jade hielp bij het innemen van de boeken. Hij ging op de punt van haar tafeltje zitten. „Alles oké?"




  „Ja hoor." Jade voelde dat Cleo, die bij de kast met aardrijkskundeboeken stond, naar hen keek. „Hoe is het met je hond? Kan hij al frisbees vangen?"




  Scott grijnsde. „Fitz zal nooit iets leren. Daar is-ie veel te stom voor."




  Er viel een ongemakkelijke stilte.




  „Ga jij naar Peggy's feest?" vroeg Scott ten slotte.




  Jade knikte en probeerde onverschillig te kijken.




  „Leuk," zei Scott. „Dat vind ik echt leuk. Ik zie je." Hij sprong van het tafeltje en maakte zich uit de voeten.




  Hij vindt het leuk! dacht Jade. Dat moet toch iets betekenen? Voor het eerst sinds maanden voelde ze zich een beetje vrolijk. Als Peggy Scott terug wilde, moest ze maar zien dat haar dat lukte!




  [bookmark: bookmark32]14.15 uur




  [bookmark: bookmark33]Nog meer toenaderingspogingen




  „En is het gelukt met je moeder?" vroeg Tansy hoopvol. De vier vriendinnen waren op weg naar hun volgende les.




  Peggy schudde haar hoofd en slaakte een diepe zucht.




  „Geen feest dus?" Jade was diep teleurgesteld. Net nu ze had bedacht hoe ze de zaak met Scott moest aanpakken, ging het mis.




  Peggy haalde haar schouders op. „Alleen wij vieren. Balen, hè? Ik moet het de rest nog vertellen."




  Cleo probeerde haar vriendin op te vrolijken. „We zullen best een hoop lol hebben. In elk geval zijn je ouders er niet om te zeggen dat we geen lawaai mogen maken."




  Peggy bleef plotseling staan. „Dat is het! Cleo, je bent briljant!" riep ze uit.




  „Wat?" vroegen Tansy en Jade in koor.




  „Als mijn vader en moeder er niet zijn, weten ze ook niet wat er thuis gebeurt, toch?" verklaarde Peggy triomfantelijk. „We doen dus net of we de hele avond met z'n vieren blijven en zodra mijn ouders zijn vertrokken, laten we de rest komen."




  Cleo had meteen ontzettende spijt van haar woorden. „Maar als ze nou eerder thuiskomen en ons betrappen?" merkte ze op. Hoe kwam ze in vredesnaam onder dat feestje uit?




  „Dan krijg ik op mijn donder," erkende Peggy. „Maar dan hebben we in elk geval een hoop lol gehad en dat kunnen ze ons niet meer afpakken."




  Tansy knikte. „En als we zaterdag toch nog braaf helpen en je wordt 's avonds betrapt, dan kun je altijd nog zeggen: 'Mam, wat zeur je nou, na alles wat ik voor je gedaan heb!' "




  „Yes! Vertel de anderen maar dat ze om acht uur moeten komen. En zeg er ook bij dat ze verder niet over mijn feest moeten praten. Zo kan er toch niks misgaan?" Peggy's dag kon niet meer stuk.




  [bookmark: bookmark34]14.25 uur




  V[bookmark: bookmark35]erstopt in een kleedhokje




  „Peggy Vine!" Mevrouw Harvey, de gymlerares, keek Peggy dreigend aan. „Waarom heb je je badpak nog niet aan?"




  „lk ben ongesteld," jokte Peggy.




  „Peggy, dat is nou al de derde keer deze maand. lk geef je straks een briefje mee voor je moeder. Ze moet maar eens met je naar de dokter."




  „En eh... ik heb ook last van gordelroos," zei Peggy vlug. Ze vervloekte de school omdat het de enige in de stad was die een overdekt zwembad had.




  „Hup, zwemmen jij!" zei mevrouw Harvey onverbiddelijk.




  Dertig seconden later bij de jongenskleedkokjes  




  „Steve Roscoe! Je had allang in het water moeten liggen."




  Steve keek meneer Wynne, de gymleraar, met een naar hij hoopte innemende glimlach aan. „In Amerika zwemmen wij nooit in deze tijd van het jaar, meneer."




  De gymleraar, die weinig gevoel voor humor had, schudde streng zijn hoofd. „Misschien is het je ontgaan, Steve, maar we zijn hier niet in Amerika. En hier zwemmen we het hele jaar door. Omkleden. En snel een beetje."




  Steve probeerde het nog een keer. „Ik heb mijn spullen niet bij me, meneer."




  Zonder zwembroek kon hij inderdaad het water niet in, maar meneer Wynne was niet van plan over zich heen te laten lopen. „Volgende week heb je alles bij je. En anders wordt het nablijven."




  „Ja, meneer," antwoordde Steve gedwee. Als hij mocht kiezen tussen zwemmen en nablijven, koos hij beslist voor het laatste. Alles was beter dan zwemmen.




  „Hé Peggy, wat ben jij nou aan het doen?"




  Peggy schrok zich wild van de stem vlak achter haar. Ze had haar badpak inmiddels aan en daar overheen droeg ze haar trainingsjack, dat ze tot haar kin dicht had geritst. Ze zat op haar hurken achter de bank die in de verste hoek van het zwembad stond, en hoopte dat mevrouw Harvey haar niet zou ontdekken.




  Steve was wel de laatste die ze hier had verwacht.




  „Ssst, hou je kop, alsjeblieft. Ik probeer me te drukken met zwemmen." Ze keek hem aan. „Waarom lig jij niet in het water? Kun je niet zwemmen?"




  „Natuurlijk wel. Heel goed zelfs," zei Steve kortaf. „Maar ik heb mijn zwemspullen vergeten. En jij? Jij hebt je badpak aan."




  Peggy dacht snel na. „Ik haat zwemmen. Stomme sport. En als ik ergens geen zin in heb, doe ik het ook niet." Ze hoopte dat ze resoluut en zelfverzekerd klonk.




  „Peggy Vine! In het water! Nu! Vier banen op je rug en geen gezeur!"




  Peggy's hart stond stil.




  Ze wilde niet. Ze wilde nooit, maar vandaag, nu Steve, die ze met de dag leuker begon te vinden, naast haar stond, wilde ze helemaal niet. Ze staarde mevrouw Harvey aan.




  „Ik kan natuurlijk je moeder bellen!" schreeuwde de gymlerares, terwijl ze langs de rand van het bad op Peggy af beende. Haar badslippers maakten een zompig geluid.




  Dat nooit, dacht Peggy. „Ik ga al." Ze draaide haar rug naar Steve, ritste snel haar trainingsjack open en dook in het water. De kou benam haar bijna de adem. Nu hoefde ze er alleen maar voor te zorgen dat ze onder water bleef en als laatste uit het zwembad kwam. Hopelijk zou niemand dan zien hoe ongelijk haar borsten waren.




  [bookmark: bookmark36]15.45 uur Burgeroorlog




  „Peggy! Wacht even!" Peggy draaide zich om en zag Steve over het schoolplein naar haar toe sprinten. „Mag ik je iets vragen?" Hij grijnsde scheef naar haar, waarbij zijn stralend witte gebit zichtbaar werd.




  Peggy's knieën werden slap. Ze hoopte dat ze niet al te erg naar chloor rook. „Ja, natuurlijk,' zei ze met een piepstemmetje, hoewel ze zwoel en hees had willen klinken.




  „Ik moet van Eastwood een werkstuk maken over mijn favoriete geschiedenisperiode."




  „Stakker." Peggy's vader praatte thuis over bijna niets anders dan geschiedenis, zodat ze voor de rest van haar leven inmiddels genoeg oude verhalen had gehoord.




  „Ik vroeg me af..." Steve zweeg even en schopte tegen een leeg colablikje.




  „Wat?" Peggy hoopte dat Steve het bonzen van haar hart niet hoorde.




  „Zou ik misschien een keertje bij jullie thuis langs kunnen komen? Ik wilde je vader graag het een en ander vragen en misschien boeken van hem lenen, of zo. Ik wil een werkstuk maken over de Franse Revolutie."




  Peggy staarde Steve met open mond aan. „De Franse Revolutie?"




  „Yep. Denk je dat je vader het erg vindt als ik wat dingen vraag?"




  „Zeker weten van niet! Hij vindt het vreselijk dat mijn broers en ik helemaal niet geïnteresseerd zijn in geschiedenis."




  „Wanneer denk je dat ik kan komen?"




  Peggy liet er geen gras over groeien. „Nu meteen maar?"




  [bookmark: bookmark37]16.05 uur 




  Drama in aantocht




  „Mooi huis!" Steve keek bewonderend om zich heen toen ze de oprit op liepen. Het grind knerpte onder hun schoenen. „Is dat het jaar waarin het gebouwd is?" Hij wees naar een muur die met klimop begroeid was. Boven een van de ramen was een ruitvormige steen gemetseld met daarop het jaartal 1884.




  Peggy knikte.




  „Ik ben gek op oude dingen,' zei Steve.




  „Kom maar mee, dan laat ik je m'n vader zien," zei Peggy droog. Ze deed de keukendeur open en bleef meteen stokstijf op de drempel staan. Van verbazing. En schrik. En afschuw. Peggy wenste dat de grond zich onder haar voeten opende en zij voor eeuwig zou verdwijnen. Dit was toch echt het toppunt!




  Peggy's moeder stond midden in de keuken. Ze was verkleed als een wit konijn met enorme hangoren. Maar dat was nog niet alles. Peggy's vader stond er ook. Hij droeg een leren wambuis, had een oude, gedeukte helm op zijn hoofd en viel met een lans het vergiet aan dat Peggy's moeder omhooghield.




  Nu zijn ze echt gek geworden, dacht Peggy verbijsterd.




  „Ha, schat!" zei haar moeder. „Je komt precies op tijd. Hoe vind je dat ik eruitzie? O sorry, ik zag niet dat je iemand "bij je had. En jij bent?"




  „Steve," mompelde Peggy. Het verbaasde haar dat Steve er nog niet vandoor was gegaan. „Hij komt uit Amerika en hij wil pap iets vragen voor een werkstuk over de Franse Revolutie."




  Peggy's vader staakte de aanval, zette zijn helm weer recht en lachte verheugd.




  „Als ik tenminste niet ongelegen kom, meneer," zei Steve beleefd en hij staarde naar Adam Vine.




  „Helemaal niet. Geweldig leuk, zeg. Nog even één beweging oefenen. Kijk, eerst doe je een stap opzij en dan steek je toe. Zo ongeveer, zie je."




  Mijn vader zou opgesloten moeten worden, dacht Peggy wanhopig.




  Haar moeder streek een pluchen oor uit haar gezicht en keek Steve vriendelijk aan. „Leuk je te ontmoeten, Steve." Ze stak hem een dikke, roze poot toe. „Vind je dit geen enig pak?" Voordat Peggy wist wat er gebeurde, maakte haar moeder een pirouette, wiebelend met haar wipstaartje. Peggy wilde ter plekke sterven.




  „Dit is voor zaterdag," verduidelijkte haar moeder.




  „Tof." Steve keek Peggy aan. „Ik wist niet dat we verkleed moesten komen op je fee..."




  „Hier, neem een koekje." Peggy griste haastig de koektrommel van het aanrecht en duwde hem onder Steves neus. Ze wist dat haar moeder bij het horen van het woord feest in alle staten zou raken.




  Steve stak zijn hand tergend langzaam in de koektrommel. „Dus u gaat als konijn, mevrouw, en u als..."




  „Soldaat," antwoordde Adam Vine. „Allemaal vanwege de herdenkingsdag. Maar daar weet jij niets van, natuurlijk. Nou luister, het is allemaal begonnen in het jaar 1642, toen twaalf boeren..."




  Peggy zuchtte. Als haar vader eenmaal op dreef was, kon hij de hele avond doorgaan. „Loop maar even mee naar boven," hoorde ze hem tot haar schrik zeggen. „Dan kun je een paar boeken inkijken."




  Steve knikte beleefd en volgde Peggy's vader de keuken uit.




  Peggy keek wanhopig naar haar moeder. „Mam, ik weet dat pap een kick krijgt van verkleden, maar jij gaat toch zeker geen toespraak houden in dat Bugs Bunny-pak?"




  „Welnee, natuurlijk niet," zei haar moeder meteen. „We gaan verkleed naar het buurthuis en lopen daarna in optocht naar het sportveld waar de demonstratie begint."




  „In dat pak?" bracht Peggy met moeite uit.




  „Ja. We hopen op deze manier meer aandacht te krijgen."




  „Nou, daar hoef je niet bang voor te zijn," mompelde Peggy „Jullie worden onmiddellijk opgepakt en in een inrichting gestopt."




  Haar moeder hoorde het niet. „Zodra de demonstratie is afgelopen, trek ik dit pak uit," ging ze verder, „en hou ik bij het gemeentehuis mijn toespraak. lk zie er best een beetje tegen op, maar het moet gebeuren. De kinderen zijn..."




  „De toekomst. Ja, ik weet het," zuchtte Peggy.




  Haar moeder begon net de konijnenoren los te maken en haar pak open te ritsen, toen Adam Vine de keuken weer binnenkwam, gevolgd door Steve.




  „Jennifer, waar is mijn soldatenkist?" informeerde Peggy's vader. „Je weet wel, die met de kostuums."




  Jennifer Vine keek haar man verrast aan. „In de kast onder de trap. Hoezo?"




  „Steve moet een pak hebben," zei Adam Vine.




  „Je vader heeft gevraagd of ik zaterdag ook mee wil doen!" Steve keek Peggy aan met een gezicht alsof hij zojuist de honderd miljoen had gewonnen. „Met die herdenkingsslag, bedoel ik. Ze hebben nog boeren nodig!"




  „WAT?" Peggy kon haar oren niet geloven.




  „Jeffrey heeft afgebeld," zei haar vader. „Moest voor zaken naar Frankrijk of zo. Dus we kunnen nog een boer gebruiken."




  „Pap," protesteerde Peggy, „Steve zei het alleen uit beleefdheid. Hij wil vast niet meedoen met..."




  „Juist wel," onderbrak Steve haar. „Het lijkt me te gek."




  „Laat eens kijken, ik denk dat deze wel past. Doe je shirt eens uit, Steve," vroeg Adam Vine en hij hield een donkergekleurde boerenkiel omhoog die rook alsof hij al jaren in de kist lag.




  „Nee nee, eh... ik pas hem thuis wel," zei Steve haastig. „Komt goed."




  „Wat je wilt." Peggy's vader gaf hem ook nog een bruine broek. „En als het nou de verkeerde maat is?"




  „Welnee, dit past allemaal wel." Steve graaide de kleren uit Adam Vines handen. „Dat zie ik zo."




  „Goed, dan zien we je dus zaterdag om een uur of twaalf op het evenemententerrein. Dat is bij het sportveld. En dan vertel ik je daar alles wat je weten moet."
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  Toen de vier vriendinnen bij Swan's Meadow aankwamen, was de demonstratie al in volle gang.




  Peggy droeg haar nieuwe broek en de laarsjes die ze die ochtend van haar ouders had gekregen. Om haar heen hing de zware lucht van het parfum dat Tansy en Cleo haar hadden gegeven. Peggy hoopte dat ze met deze combinatie succes zou hebben bij Scott of Steve.




  De meiden baanden zich een weg door de menigte. Uiteindelijk kwamen ze bij de tent waarin de crèche tijdelijk was ondergebracht.




  „Hierheen, meiden!" Peggy's moeder zat op haar hurken bij een baby in een buggy. Haar konijnenoren dansten op en neer.




  Wat ik niet allemaal over heb voor m'n goeie naam, dacht Peggy met een zucht.




  Twee uur lang bouwde ze met Cleo, Tansy en Jade huizen van lego en duwde ze peuters op driewielers door de tent. Ze las verhaaltjes voor en knoeide met vingerverf.




  Peggy speelde net oorlogje met een driejarig joch dat haar aanviel met zijn plastic zwaard, toen haar moeder gehaast binnen kwam lopen.




  „Ik moet me nu echt klaarmaken voor mijn toespraak. We hebben besloten niet bij het gemeentehuis te blijven, maar terug te komen. Ik hou de toespraak hier, op het sportveld," zei haar moeder buiten adem. „Peggy, wil jij voor mij eventjes naar het evenemententerrein lopen om je vader zijn lunch te brengen?"




  Mooi, dacht Peggy, dan zie ik eindelijk Steve.




  Cool, dacht Tansy. Steve, here I come!




  Ik hoop dat Scott er is, dacht Jade.




  „En als we uw man niet kunnen vinden?" vroeg Cleo.
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  „Hé, is dat niet je vader?" Tansy wees naar een lange gestalte, die druk gebarend bezig was een groep soldaten uit te leggen hoe ze het beste konden aanvallen.




  „Ik ben bang van wel," zuchtte Peggy. „O kijk, daar heb je Steve. Hij staat met Scott te kletsen."




  De meiden liepen naar de twee jongens toe. Steve had de boerenkiel en de broek aan die Peggy's vader hem had gegeven. Het viel Peggy op dat de kiel er een stuk schoner uitzag dan de laatste keer dat ze hem had gezien.




  „Gefeliciteerd met je verjaardag!" Scott grijnsde naar Peggy en gaf een ruk aan de riem van Fitz.




  „Ja, gefeliciteerd," echode Steve.




  Peggy voelde een rilling over haar rug gaan en haar knieën knikten een beetje. Het was vreselijk spannend om op twee jongens tegelijk te zijn!




  „Hoe zie ik eruit?" vroeg Steve. „Wel echt, hè?"




  „Gaaf!" zei Peggy.




  Om te zoenen! dacht Tansy. Ze vond Steve het einde.




  Even later kwam Peggy's vader naar hen toe. Hij had er duidelijk zin in. „Kom, Steve. We gaan beginnen. Dit is niet het moment om meiden te versieren."




  Peggy kromp ineen. Haar vader deed soms zo fout en zo lomp.




  „Volgens mij ben je gek dat je meedoet," riep Scott zijn vriend grijnzend achterna. „Maar maak er wat van!"




  Ze gingen met z'n vijven in het gras zitten op een plek waar ze alles goed konden zien. De zon scheen en het was nog flink warm voor de tijd van het jaar. Peggy, die het naspelen van de slag al vaker had meegemaakt, gaapte verveeld en liet zich achterover in het gras vallen om het schouwspel van haar maffe vader niet te hoeven zien. Haar vriendinnen leken het wel interessant te vinden.




  De soldaten stelden zich op. Een groepje boeren, gewapend met schoppen en schoffels, begaf zich naar het slagveld. Een paar vrouwen die ook verkleed waren, zwaaiden met hun vuisten naar de soldaten.




  „Hé, is dat niet mevrouw Partridge?" Tansy wees naar een vrouw met een zwarte omslagdoek en een lange bruine rok, die met vier of vijf andere vrouwen aan de rand van het terrein stond.




  „Ja, dat klopt." Peggy was loom overeind gekomen. „Ze ziet er niet uit, hé. Net als anders dus."




  De soldaten, aangevoerd door Peggy's vader, stormden met hun wapens in de aanslag op de boeren af. Adam Vine schreeuwde een paar krachttermen en stootte zijn lans fel in de richting van een uit de kluiten gewassen boer. Ongelukkigerwijs kwam de punt van de lans in de grond terecht. Peggy's vader werd gelanceerd, maakte een salto in de lucht en landde boven op mevrouw Partridge, die met een plof tegen de vlakte ging. Haar gegil klonk levensecht, en dat was niet verwonderlijk.




  De fotograaf van de plaatselijke krant was er als de kippen bij om het gedenkwaardige moment te vereeuwigen.




  „Volgens mij," zei Peggy tegen Cleo, „was dat niet helemaal de bedoeling." Ze zag dat haar vader op zijn buik rolde en verdwaasd bleef liggen. De andere soldaten staakten de strijd en raakten lichtelijk in paniek. Mevrouw Partridge kwam overeind en keek verbijsterd naar Peggy's vader.




  De fotograaf schoot het ene plaatje na het andere.




  Adam Vine probeerde op te staan, maar zakte meteen weer in elkaar. Een dun straaltje bloed liep uit zijn neus. Toen Peggy dat zag, drong het ineens tot haar door dat het ernstig was.




  „M'n vader is gewond!" schreeuwde ze. „Scott, ga m'n moeder halen! Ze is hiernaast, op het sportveld."




  Scott sprong overeind, greep de riem van Fitz en spurtte weg. Jade aarzelde even en rende hem toen achterna, tot grote ergernis van Cleo.




  „We moeten het bloeden stoppen," riep een man, die naast Adam Vine op de grond geknield zat. „En zijn enkel kon wel eens gebroken zijn. Bel een ambulance!"




  Met bonkend hart rende Peggy naar haar vader, op de voet gevolgd door Cleo en Tansy. Steve bekeek het drama van een afstandje. Zijn gezicht stond verslagen.




  „Hé, joh!" schreeuwde de man die naast Adam Vine zat. „Geef je shirt eens!"




  Steve verstarde.




  „Kom op, man. Schiet op."




  Steve stond als aan de grond genageld.




  „Schiet op, Steve!" snauwde Cleo.




  Steve wierp haar een vluchtige blik toe. Ineens trok hij zijn shirt uit en gooide het naar de man toe, waarna hij zich omdraaide en er als een speer vandoor ging.




  Peggy en Tansy keken hem verbaasd na.




  „Wat heeft Steve?" vroeg Tansy zich hardop af.




  Voordat Peggy kon antwoorden, arriveerde de ambulance. Er sprongen twee bedrijvige verpleegkundigen uit. Ze onderzochten de neus van Adam Vine, die nog steeds bloedde, en legden een noodverband om zijn enkel. Daarna droegen ze hem de ambulance in. Mevrouw Partridge, die ook gewond leek te zijn, werd eveneens de ambulance in geholpen.




  „Pap, ze zijn mam aan het halen, hoor!" Peggy stapte de ambulance in en boog zich over haar vader.




  „Hoeft niet, hoeft niet," mompelde Adam Vine. „Laat haar maar op het sportveld blijven. Het zal allemaal wel loslopen. Het was niet zo'n hele erge klap. Vraag maar of mam na haar toespraak naar het ziekenhuis komt. En wens haar succes."




  „Zal ik met je meegaan?" vroeg Peggy.




  Haar vader schudde zijn hoofd. „Blijf jij nou maar hier en probeer je een beetje te amuseren. Het is per slot van rekening je verjaardag. Zeg tegen Steve dat het me spijt dat ik zijn middag heb verpest."




  Peggy knikte. Ze sprong de ambulance uit en keek om zich heen of ze Steve ergens zag. Maar die was in geen velden of wegen te bekennen.
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  „Pardon, heb ik het goed begrepen? Is dat je vader?" Een jonge man met een opschrijfboekje en een pen in zijn hand kwam naar Peggy toe. „Ik denk dat je je geen zorgen hoeft te maken," zei hij geruststellend. „Het komt wel goed met je vader."




  „Hij sloeg in elk geval geen wartaal uit," zei Tansy troostend. „Dat betekent dat er met zijn hersens niks aan de hand is."




  „Dat zou anders een hele verbetering zijn." Peggy probeerde te glimlachen, maar het ging niet van harte.




  „Ik ben Leo Bellinger van de Dunchester Courant," zei de man. „Kan ik je iets vragen over..."




  „Sorry, geen tijd," onderbrak Peggy de journalist. „Ik moet naar mijn moeder. Die gaat zo meteen een toespraak houden op het sportveld. Ze is een van de organisatoren van de demonstratie voor behoud van het buurthuis."




  „Echt?" Leo Bellinger bladerde in zijn notitieboekje. „Dat moet ik opschrijven. Twee mensen uit één gezin die op dezelfde dag de voorpagina halen. Dat wordt een verhaal!" Hij gebaarde naar de fotograaf en samen renden ze in de richting van het sportveld.




  Peggy liet haar blik over de menigte gaan. „Waar blijft Scott?"




  „En waar is Steve?" vroeg Tansy zich af.




  „Ik denk dat die zich schaamt," zei Cleo plotseling. „Toen hij daarnet zijn shirt uittrok, zag ik dat hij een gigantische wijnvlek heeft. Dat ding bedekt zijn halve borst. Wisten jullie dat?"




  „Getver," was Peggy's commentaar. Misschien kan ik toch maar beter achter Scott aan gaan, dacht ze.




  Cleo keek haar vriendin nijdig aan. „Wat maakt dat nou uit?" Niet dat ze Steve nou zo leuk vond, maar ze moest steeds aan zijn ongelukkige gezicht denken. En als Steve niet zo ontzettend stoer probeerde te doen, was hij eigenlijk best aardig, dacht ze.




  „Kijk, daar heb je je moeder," zei Tansy opeens. Ze wees naar de andere kant van het sportveld, waar de meiden naartoe waren gelopen.




  „O nee, hè! Zeg dat het niet waar is," kreunde Peggy.




  Op een houten podium stond een groot, wit konijn achter een tafel, met een microfoon in haar poot. De menigte voor het podium verdrong zich om het konijn goed te kunnen zien, en de cameraman van de stads-tv zoemde in op de witte wipstaart.




  „M'n moeder had gezegd dat ze zich zou verkleden," jammerde Peggy. „Dit is echt erg! Ik schaam me rot."




  De drie vriendinnen liepen wat dichter naar het podium toe en Cleo en Tansy gingen op een bank staan om alles beter te kunnen zien. Peggy zag dat Leo Bellinger onder een boom druk stond te schrijven.




  Peggy's moeder hief haar poot in de lucht.




  „Ja, lach maar," riep ze in de microfoon. „Ik geef toe dat het grappig is dat de rits kapot is en ik dus voorlopig niet uit dit kostuum kan komen..."




  Het lachen verstomde een beetje.




  „Maar uw lachen raakt me niet," tetterde haar moeder. „Wat me wél raakt, is dat die projectontwikkelaars ons buurtcentrum willen slopen om een mega-supermarkt te kunnen bouwen. En die sloop raakt niet alleen mij, maar een heleboel mensen. Mensen die vaak toch al weinig te lachen hebben en die onze steun goed kunnen gebruiken..." „Je moeder doet het goed," zei Tansy tegen Peggy




  „Super!" beaamde Cleo.




  „Dit wordt een fantastisch verhaal," zei Leo Bellinger tegen zijn fotograaf. Hij sloeg een bladzijde in zijn notitieboekje om.




  Peggy durfde nu voorzichtig op te kijken. Ze moest toegeven dat haar moeder de zaak goed in de hand had.




  „Zult u het in de toekomst nooit moeilijk krijgen met de gedachte dat u helemaal niets heeft gedaan om het buurthuis te redden? Ons buurthuis is bedoeld voor de hele wijk en voor iedereen. Kinderen, jongeren, bejaarden... Straks moet het plaats maken voor de zoveelste supermarkt!"




  Een gemompel steeg op uit de menigte.




  De cameraman ging dichterbij staan en wenkte naar een meisje in een groen jasje, dat een met bont beklede microfoon bij zich had. Zelfs Peggy vond het nu interessant worden.




  „We moeten ons verzetten tegen die projectontwikkelaars!" Haar moeder zwaaide met een harige, witte poot. „Doen we dat niet, dan komen er een heleboel mensen op straat te staan!"




  Er werd luid geapplaudisseerd.




  „Neem een foto van die vrouw, Jack," riep Leo Bellinger naar de fotograaf.




  Peggy begon zich alvast door de mensenmassa naar voren te dringen om haar moeder, zodra ze klaar was met haar toespraak, op de hoogte te kunnen brengen van het ongeluk van haar vader.




  Intussen nam haar moeder een slokje water uit het glas dat voor haar op tafel stond, wat niet eenvoudig was met de lange oren die steeds voor haar ogen vielen.




  Plotseling sprong een lange man met achterovergekamd, glad haar, een leren jack en een spijkerbroek op het podium.




  „Weg met dat tuig!" schreeuwde hij. „Opgeruimd staat netjes! In het buurtcentrum komen alleen nietsnutten en lijmsnuivers!"




  Jennifer Vine draaide zich naar hem om. Haar konijnenoren dansten op en neer. „Wat zei u?"




  De man herhaalde zijn woorden luid en agressief.




  Peggy zag dat haar moeder diep ademhaalde. Daarna deed ze drie passen naar voren en smeet het water uit haar glas midden in het gezicht van de man. Hij hapte naar lucht, wankelde over het podium en deed een greep naar de konijnenoren.




  „Nee!" riep Peggy onwillekeurig. Hou op, mam, dacht ze angstig. Toe, alsjeblieft.




  Als haar moeder gewoon schoenen had gedragen, was er niets aan de hand geweest. Peggy's moeder deinsde terug om de man te ontwijken, maar omdat haar pluizige pootjes nogal glad waren, gleed ze daarbij uit. Ze viel van het podium, boven op een politieagent die daar stond omdat hij een oogje in het zeil moest houden bij de demonstratie.




  Iedereen hield zijn adem in. De fotograaf had de dag van zijn leven en pakte een nieuw fotorolletje. Peggy vroeg zich af of ze te oud was om geadopteerd te worden...




  De agent, die zich veel liever bezighield met echte criminelen, besloot dat een knettergekke dame bij gebrek aan voortvluchtige bankrovers en gevaarlijke spionnen ook goed was.




  „Kom mevrouw, ik geloof dat we de zaak nu wel kunnen besluiten, denkt u ook niet?" Hij krabbelde overeind en probeerde waardig te kijken, terwijl hij een paar grassprietjes van zijn uniform klopte.




  „Doe niet zo neerbuigend, man!" schreeuwde Peggy's moeder.




  De cameraman zoomde in.




  Peggy sloot wanhopig haar ogen. Dit kon niet waar zijn. Ze hoorde dat haar vriendinnen hun adem inhielden.




  Toen ze haar ogen weer opende, lag de pet van de agent in het gras en werd een razende, haar moeder, naar een wit politiebusje geleid. De cameraploeg en de verslaggevers volgden haar tot aan het busje.




  Niks aan de hand, dacht Peggy. Straks word ik wakker. Het is maar een nachtmerrie. Ze rende naar het busje, met Cleo en Tansy op haar hielen. „Mam!"




  Haar moeder draaide zich om en zwaaide.




  „Maak je geen zorgen!" riep ze. „Er is niets aan de hand. Wil je pap even vertellen wat er is gebeurd?"




  „Maar, mam..."




  De deur van het busje sloeg dicht.




  Peggy voelde zich opeens heel klein en barstte in tranen uit. Nu had ze niet de kans gekregen haar moeder te vertellen dat haar vader in het ziekenhuis lag, en haar vader zou niet weten dat haar moeder achter de tralies zat. Peggy was radeloos.




  „Ach joh, het valt wel mee," troostte Leo Bellinger haar.




  „Je moeder krijgt op het bureau een waarschuwing en dan is ze zo weer thuis. Het is maar een formaliteit."




  Formaliteit of niet, Peggy voelde zich afschuwelijk. Haar vader lag in het ziekenhuis en haar moeder zat vast op het politiebureau. Steve was in geen velden of wegen te bekennen en Scott was ook al verdwenen. Haar verjaardag verliep wel heel anders dan ze zich had voorgesteld.
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  Wat nu?




  Peggy, Cleo en Tansy liepen nog een beetje verdwaasd over Swan's Meadow, toen Jade buiten adem en met een rood hoofd op hen af kwam rennen.




  „Hebben jullie Fitz gezien?" hijgde ze. Ze streek haar blonde krullen uit haar ogen.




  „Fitz? Wie is dat?" Tansy keek haar nieuwsgierig aan. Ze vroeg zich af of er misschien nog ergens een leuke knul rondliep, eentje die haar tot nu toe niet was opgevallen.




  „Fitz is de hond van Scott," legde Jade uit. „Hij is ontsnapt toen Scott op zoek was naar Peggy's moeder. Hebben jullie haar trouwens al gevonden?" „Hou maar op." Peggy vertelde Jade het hele verhaal. „Wat erg!" riep Jade uit. „Ga je naar het politiebureau om je moeder op te halen? Dan ga ik met je mee om Fitz als vermist op te geven." „Goed idee. Waar is Scott eigenlijk?" „Bij de rivier. Hij is overal aan het vragen of iemand Fitz gezien heeft." Jade zweeg even. „Arme Scott, hij is er echt kapot van. Ik hoop toch zo dat hij Fitz snel terugvindt."




  




  Peggy staarde haar vriendin aan. Plotseling drong het tot haar door dat Jade ook op Scott viel. Nou, pech. Jade had het feest al verpest, dus Scott kreeg ze zeker niet. Daar zou ze wel voor zorgen.




  „Wat is je relatie met de eigenaar van de hond?" De politieagente keek op van het formulier dat ze aan het invullen was. „Zijn vriendinnetje zeker?"




  „Nee, ze is gewoon een vriendin," antwoordde Peggy snel. „We zijn allemaal vriendinnen van hem." Op dat moment ging een van de zijdeuren open en kwam Jennifer Vine te voorschijn. Peggy vloog haar moeder om de hals. Het kon haar niet schelen wat de anderen ervan dachten.




  „Peggy! Wat doe jij hier?" zei haar moeder verrast. „En al je vriendinnen! Wat een dag, hè? Over aandacht hebben we niet te klagen!"




  „Nee, dat kun je wel zeggen! De mensen van de tv hebben alles gefilmd."




  Peggy's moeder sloeg opgetogen haar handen ineen. „Geweldig! Kon niet beter!" Toen ze zag dat de politieagente achter de balie wantrouwend naar haar keek, voegde haar moeder er vlug aan toe: „Het was natuurlijk niet de bedoeling dat het zo afliep. Dat spijt me echt heel erg." Maar het klonk alsof ze er geen woord van meende. „Zit pap buiten in de auto te wachten?"




  „Nee, pap ligt in het ziekenhuis..."




  „Wat?!" Peggy's moeder werd bleek en greep de balie vast. „Hoe...?"




  „Maakt u zich geen zorgen, mevrouw Vine. Het is niet ernstig," kwam Cleo vlug tussenbeide.




  „Uw man heeft zijn enkel bezeerd toen hij ging polsstokspringen met zijn lans," legde Tansy uit.




  „En zijn neus bloedde, niet normaal meer, en mevrouw Partridge viel zowat flauw en Steve..." Peggy struikelde over haar woorden.




  „Ik moet meteen naar het ziekenhuis," zei haar moeder resoluut.




  „Ik ga mee," bood Peggy aan.




  „Nee, ga jij nou maar naar huis," zei haar moeder. „En wil je mevrouw Smythe even bellen? Pap en ik kunnen nu natuurlijk niet naar het diner. Mevrouw Smythe zal het een en ander moeten veranderen voor vanavond."




  De vriendinnen keken elkaar aan en dachten hetzelfde: als Peggy's ouders niet naar het diner gingen, was mevrouw Smythe niet de enige die haar plannen moest wijzigen.




  [bookmark: bookmark44]16.15 uur




  Misschien komt alles toch nog goed  




  „Wat moeten we nou doen?" vroeg Peggy zich benauwd af. Ze liepen met z'n vieren terug naar haar huis. „Scott en Steve en de anderen komen om acht uur en als mijn ouders dan ook thuis zijn, is het oorlog. Als ze erachter komen dat ik stiekem toch een feest wilde geven, slaan ze beslist op tilt."




  „Als Scott zijn hond vanavond nog niet heeft gevonden, komt hij vast niet," zei Jade beslist. „Ik denk dat hij dan de hele avond blijft zoeken. En je hebt grote kans dat Steve hem daarbij helpt." En ik ook, voegde ze er in gedachten aan toe.




  „Maar ik ben jarig!" zei Peggy verontwaardigd. Ze begon een beetje in paniek te raken. Scott móést komen. En Steve ook. Peggy wist nu bijna zeker dat ze Scott wilde, vooral nu ze doorhad dat Jade ook achter hem aan zat. Maar als het haar onverhoopt niet lukte om Scott te versieren, was Steve er altijd nog...




  „Wat kun jij egoïstisch zijn!" riep Jade boos. „Misschien is Fitz wel gewond of zit hij ergens vast of zo. Het leven van een hond is echt wel wat belangrijker dan dat domme feest van jou."




  Peggy keek haar vriendin nijdig aan. Scott mocht niet denken dat ze egoïstisch was; hij moest juist verliefd op haar worden. Langzaam vormde zich een plannetje in haar hoofd: ze moest ervoor zorgen dat Scott vanavond toch zou komen.




  „Ik vraag me af waar Steve is gebleven,' zei Tansy langs haar neus weg, nadat Peggy en zij afscheid hadden genomen van Cleo en Jade, en met z'n tweeën verder liepen.




  Tansy had de hele middag aan Steve gedacht. Nadat hij zijn shirt had uitgetrokken en weg was gerend, had ze zich ineens gerealiseerd waarom ze hem zo leuk vond. Het kwam niet door Steves blonde haar of zijn prachtige ogen. Het kwam ook niet doordat hij zo stoer was. Tansy had gezien dat Steve van tijd tot tijd niet echt vrolijk keek en ze was gaan vermoeden dat er iets met hem aan de hand was.




  „Steve zal wel naar Scott zijn gegaan," zei Peggy „Hij duikt vanzelf wel weer op."




  [bookmark: bookmark45]18.00 uur




  G[bookmark: bookmark46]een halve maatregelen




  „Is dit de Dunchester Courant? U spreekt met Peggy Vine. Zou ik Leo Bellinger even kunnen spreken? Ja, ik wacht." Peggy sloot haar ogen en deed een schietgebedje.




  „O, dag meneer Bellinger, met Peggy Vine. U hebt vanmiddag foto's gemaakt van mijn vader en moeder... Wat zegt u?... Hè? Komen ze op de voorpagina?" Peggy rilde. Om je dood te schamen. „Nou ja, hoe dan ook," ging ze wanhopig verder, „ik dacht dat u het misschien wel interessant zou vinden om te weten dat mijn moeder vanavond tijdens het diner de wethouder wil proberen over te halen mee te doen aan haar campagne... Nee nee, ze gooit niet altijd met water. Mijn moeder is nogal, eh... opvliegend... O ja, ik geloof zeker dat er een goed verhaal voor u in zit... U was al van plan om te gaan? Nou, mooi... Ja, ze heeft nog het een en ander in petto... Oké... Graag gedaan. Dag."




  Peggy verbrak de verbinding. Fase een van haar plan was met succes afgerond.




  [bookmark: bookmark47]18.27 uur 




  Verder met de plannen




  Peggy had net haar donkerblauwe rokje aangetrokken en geprobeerd haar haren op te steken, wat niet wilde lukken, toen ze een auto de oprit op hoorde rijden.




  Haar moeder stapte juist uit de taxi, toen Peggy de voordeur opendeed. „Ha, mam! Hoe gaat het met pap?"




  „Niet slecht, niet slecht." Haar moeder betaalde de taxichauffeur en pakte haar tas van de grond. „Ze willen hem nog een nachtje in het ziekenhuis houden, voor de zekerheid."




  Yes! dacht Peggy opgetogen. Het kon niet mooier. Nu hoefde ze nog maar één ouder de deur uit zien te werken. „Kom gauw binnen, mam. Zal ik thee voor je zetten?" vroeg ze zorgzaam.




  In de keuken wierp Peggy snel een blik op de klok. Half zeven. Cleo, Tansy en Jade zouden om zeven uur komen en ze moest nog een hoop regelen. Vanaf nu mocht er helemaal niets meer fout gaan.




  „Als je je thee op hebt, laat ik het bad voor je vollopen."




  Haar moeder schudde haar hoofd. „Dat hoeft niet. Ik wil alleen maar lekker op de bank liggen en de komende uren helemaal niets doen." Ze gaapte uitgebreid.




  No way! Geen sprake van, dacht Peggy.




  „Waarom snijden we je verjaardagstaart niet aan?" stelde haar moeder voor. „Hij staat in de bijkeuken. Ik heb de chocoladetaart gemaakt die jij zo lekker vindt."




  „Echt? Wat tof van je!" Het viel Peggy mee dat haar moeder eraan had gedacht. „Maar mam," voegde ze er haastig aan toe, „hoe moet het nou met dat diner? En met die Tim Dinges, de wethouder? Het is vandaag allemaal zo goed gegaan, het zou jammer zijn als je hem vanavond niet zou spreken."




  Haar moeder haalde haar schouders op. „Het is zonde, dat wel. Maar mevrouw Smythe heeft vast al iemand gevonden om mijn plaats in te nemen. Je hebt haar toch wel gebeld, hè?"




  Peggy sloeg haar hand voor haar mond. „Shit, helemaal vergeten," riep ze, heel overtuigend. „Het spijt me echt. Ik zat ook zo over pap in en toen belde er nog een journalist..."




  „Journalist? Wat voor journalist?"




  Peggy vertelde haar moeder dat Leo Bellinger dacht een prachtverhaal te kunnen schrijven over haar vaders middeleeuwse fratsen en haar moeders maatschappelijke betrokkenheid.




  „En hij belde een halfuurtje geleden op om te zeggen dat hij vanavond naar het diner gaat om de toespraak van de wethouder te horen en dat hij meteen een artikel wil schrijven over jouw campagne."




  Terwijl ze dit zei, voelde Peggy zich toch een beetje ongemakkelijk. Ach, een klein leugentje was niet erg, hield ze zichzelf snel voor. Zeker niet als het om zoiets belangrijks ging als haar verjaardagsfeest.




  „Nou, ik weet niet..." Haar moeder leek te twijfelen, maar Peggy zag dat ze haar thee ineens nogal haastig opdronk en een blik op de klok wierp. „Misschien moet ik toch maar gaan. Maar zonder je vader...?"




  „Pap zou het heel dom vinden als je deze kans liet liggen, alleen omdat hij in het ziekenhuis moet blijven," zei Peggy beslist. „En je hebt zelf gezegd dat het erg belangrijk is dat het buurtcentrum gered wordt. Maar je moet het natuurlijk zelf weten..."




  Tevreden zag ze hoe haar moeder de trap op rende naar de badkamer.
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  [bookmark: bookmark49]Dat kunnen we toch niet maken? Of wel?




  „Is je moeder echt weg?" Tansy's ogen lichtten op en ze gooide haar slaapzak in Peggy's slaapkamer op de grond.




  „Te gek!" ging ze verder. „En hoe zit het met Jade en Cleo?"




  „Die komen zo," zei Peggy. „We hebben dus niet veel tijd meer. Tan, je móét me helpen."




  „Zal ik de chips en zo vast klaarzetten?" bood Tansy aan.




  Peggy schudde haar hoofd. „Nee, er is iets veel belangrijkers. Jade zei toch dat Scott niet op het feest komt als Fitz nog niet terecht is? Dus nou dacht ik..." Peggy legde Tansy haar plan uit.




  Tansy sperde haar ogen wagenwijd open. „Maar daar is helemaal niks van waar!"




  „Je hebt zelf gezegd dat je, als je iets heel graag wilt, er zelf voor moet zorgen dat het gebeurt," hield Peggy haar vriendin voor. Tansy knikte langzaam.




  „En het kan niet echt kwaad, denk ik. Toch?" zei Peggy. Tansy dacht even na. Waar Scott was, was Steve heel waarschijnlijk ook.




  En gelukkig zat er verder niemand achter Steve aan, behalve zijzelf. „Oké, we doen het!" zei ze.




  [bookmark: bookmark50]19.40 uur




  [bookmark: bookmark51]Liegen of het gedrukt staat




  „Hallo, met Peggy. Peggy Vine. Is Scott misschien thuis?" Peggy stak haar duim op naar Tansy




  „Hoi Scott, met Peggy. Heb je Fitz al gevonden?... Nee? Nou, ik weet niet of je er iets aan hebt, maar Tansy en ik denken allebei dat we hem hebben gezien. Hij rende hier daarnet door de achtertuin."




  Peggy hield haar adem in. „Wat zeg je?... Eh... witachtig met een beetje bruin of zwart, geloof ik... Is dat Fitz? Oké, kom dan maar snel. Ik moet nu neerleggen, de anderen komen al."




  Peggy verbrak de verbinding en grijnsde naar Tansy. „Komt Steve ook?" vroeg Tansy ongerust. „Weet ik niet," zei Peggy schouderophalend. „Maar Scott komt in elk geval wel."




  [bookmark: bookmark52]20.10 uur gewoon volhouden,..




  Een half uur later zat de woonkamer van de familie Vine stampvol. Nick en Ursula zaten klef te doen op de bank; het leek wel of ze meededen aan het wereldkampioenschap zoenen.




  Alex Gregson bestudeerde Peggy's verzameling cd's en cassettebandjes.




  Cleo sloeg hem van een afstandje gade. Had ze maar een goede openingszin voor hem, dacht ze met een zucht. Als ze eenmaal in gesprek waren, ging de rest misschien vanzelf.




  Jade stond bij de achterdeur en tuurde de donkere tuin rond. Nadat Peggy haar had verteld dat ze dacht Fitz daar gezien te hebben, had Jade zich voorgenomen dat zij degene zou zijn die de hond van Scott vond.




  De bel van de voordeur ging.




  „Ha Peggy, heb je hem gevonden?" Scott was buiten adem en had een rood, bezweet hoofd. Hij keek hoopvol om Zich heen.




  Steve kwam achter zijn vriend aan slenteren. Al zijn aandacht was gericht op het grind van de oprit.




  „Nou nee," antwoordde Peggy, „maar ik weet zeker dat hij hier ergens rondloopt. Zullen we de achtertuin in gaan om hem te zoeken?" En om nog iets anders te doen? voegde ze er in gedachten aan toe.




  „Ik help wel." Steve keek nog steeds niemand aan.




  „Nee, nee. Je moet niet met te veel mensen gaan zoeken. Dat schrikt Fitz misschien af," verzon Peggy snel. Ze lachte zo lief mogelijk naar Steve.




  „Kom maar met mij mee, Steve. Wil je misschien iets drinken?" Tansy hoopte maar dat de vijftig minuten die ze had besteed aan het opbrengen van haar goudbruine oogschaduw en donkerpaarse lippenstift niet voor niets waren geweest.




  Terwijl Tansy Steve voorging naar de keuken, nam Peggy Scott mee de achtertuin in. Ze wilde net de versiertips die ze laatst in een of ander blad had gelezen in praktijk brengen, toen Jade plotseling voor hen stond.




  „Lukt het een beetje?" vroeg ze stralend.




  Als jij ophoepelt misschien wel, ja, dacht Peggy nijdig. Ze zuchtte diep en keek hoe Jade en Scott achter de struiken en tussen de bosjes begonnen te zoeken, terwijl ze Fitz' naam riepen.




  „Misschien loopt hij hier achter op het bouwterrein," merkte Jade op. „Hij kan wel ergens vastzitten." Zonder te aarzelen verdween ze door het gat in de heg. Scott dook achter haar aan.




  Peggy kon Jade wel wurgen! Als ze er ook achteraan zou gaan, zou ze haar nieuwe laarsjes verpesten. Maar bleef ze in de tuin, dan kon Jade wel eens met Scott aan de haal gaan. Nou ja, jammer dan van die nieuwe laarzen...




  [bookmark: bookmark53]20.20 uur Een gebroken hart




  Tansy wist niet dat Steve zo stil kon zijn. Ze had alle versiertrucs geprobeerd, maar het enige dat Steve deed, was cola drinken. Een normaal gesprek met hem voeren lukte ook al niet. Steve antwoordde alleen met ja of nee, en verder niets. Er zat niets anders op: Tansy moest ter zake komen.




  „Wat ben je stil. Is er iets?" Ze keek Steve indringend aan. „Heeft het met vanmiddag te maken?"




  Tot Tansy's verbazing kreeg Steve een kleur. Hij draaide zich om. „Ik denk dat ik Scott even ga helpen." Hij stond al in de hal. „Ik had toch al geen zin in zo'n stom feest."




  „Wacht even!" Tansy rende hem achterna en greep zijn arm. Ze was met hem alleen en daar moest ze van profiteren.




  Steve rukte zich echter los. „Ik denk dat ik naar huis ga. Er is straks honkbal op tv."




  „Dat kun je niet maken," protesteerde Tansy. „Het feest is net begonnen. Je wilde toch nieuwe mensen leren kennen?"




  Steve haalde zijn schouders op. „Ik denk niet dat ze mij willen leren kennen. Niet na... nou ja, na vanmiddag, toen ik ervandoor ben gegaan. En bovendien..." hij keek Tansy nu recht in de ogen, „wat heb je nou aan een feest als degene op wie je valt, je niet ziet zitten?"




  Tansy's hart maakte een driedubbele salto met schroef. „Wie zegt dat?" vroeg ze verlegen. „Ze ziet je heus wel zitten."




  Steve staarde haar verrast aan. „Echt? Meen je dat? Ondanks... nou ja, ondanks wat er vanmiddag is gebeurd?




  Tansy knikte en dacht alvast aan de lange, hartstochtelijke kus die, als ze het goed aanpakte, over een seconde of twintig zou volgen.




  „Zeker weten," fluisterde ze. Ze hoopte dat haar stem hees en sexy klonk. „Hou je vooral niet in." Dit was het dan! Ze was verliefd aan het worden. Eindelijk was het zover.




  „Vind je dat ik naar haar toe moet gaan om haar te vertellen dat ik haar leuk vind?" Tansy keek met een ruk op. „Hoezo? Hoe bedoel je?" „Zal ik Cleo vertellen dat ik haar te gek vind?" „Je doet maar!" snauwde Tansy en ze vluchtte de wc in.
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  [bookmark: bookmark55]Bekentenissen op de trap




  „Hoi!" Steve liep schuchter op Cleo af, die op de onderste tree van de trap zat. Cleo voelde zich dik en wilde het liefst naar huis. „Ik heb chips voor je meegebracht." Cleo keek verbaasd op.




  „Dank je," zei ze. Er was geen twijfel mogelijk, vond ze. Steve mocht een opschepper zijn, hij had wel de allermooiste ogen van de wereld. „Heeft Scott z'n hond al gevonden?" Cleo moest schreeuwen om boven de keiharde muziek uit te komen.




  „Ze zijn nog steeds in de tuin aan het zoeken, geloof ik. Hé Cleo, ik wilde je eigenlijk iets vragen..." Cleo keek Steve vragend aan. „Wil je een keer met me uit?" Cleo's adem stokte. „Wat?!"




  „Oké, ik snap het al! Sorry, ik had het niet moeten vragen." Steve stond op en liep met grote passen naar de voordeur.




  „Wacht even," riep Cleo. „Ik ben nog niet klaar." Steve bleef staan.




  „Ik dacht... Ik bedoel... Hoe zit het dan met die meisjes in Illinois?" wist Cleo moeizaam uit te brengen. „Je zei toch..." „Oké, dat was dus gelogen," mompelde Steve. „Er zijn geen meisjes. Nooit geweest. En ze zullen er waarschijnlijk nooit komen ook."




  Cleo staarde hem aan. Ze zag dat Steve echt van streek was. „Waarom niet?" vroeg ze zacht.




  Steve zuchtte. „Dat is een heel verhaal. Waar moet ik beginnen?" „Bij het begin, misschien?"




  [bookmark: bookmark56]20,50 uur Wanhoopspoging




  „Het wordt al donker," zei Peggy. „Zullen we maar naar binnen gaan?" Dan zorg ik dat ik je helemaal voor mij alleen krijg, dacht ze. Ze keek Scott verlangend aan.




  „Ga jij maar," mompelde Scott. „Ik loop nog één keer de tuin door."




  „Ah, kom op nou." Peggy begon nu echt wanhopig te worden. „Doe niet zo flauw!"




  „Wat kan mij dat feest schelen?" stoof Scott ineens woedend op. „Mijn hond is weg!" Zijn stem beefde. „Hoepel alsjeblieft op. Jij blijft toch wel, hè, Jade?" „Tuurlijk," knikte Jade.




  Peggy kreeg het vermoeden dat ze iets heel erg verkeerds had gezegd.




  [bookmark: bookmark57]20.55 uur 




  Dus dit is liefde,,,




  „Het spijt me heel erg." Scott zat op een omgekeerde kruiwagen en hij vocht tegen zijn tranen. „Je vindt het natuurlijk stom dat ik zo over mijn hond in zit, vooral omdat... Het stelt natuurlijk niks voor vergeleken met wat jij hebt meegemaakt en zo," voegde hij er schuchter aan toe, omdat hij niet goed wist hoe hij het anders moest zeggen.




  Jade schudde haar hoofd. „Natuurlijk is het niet stom. Houden van, is houden van. Van wie of wat je houdt, doet er niet toe. Jij zit heel erg in over Fitz en ik mis mijn vader en moeder... We hebben het alle twee moeilijk."




  „Weet je..." begon Scott en hij boog zich naar haar toe.




  „Wat?" vroeg Jade.




  „Je bent lief," fluisterde Scott. En hij kuste haar zacht op haar voorhoofd. „Zou je... ik bedoel, zullen we een keer uitgaan? Wil je dat?"




  „Ja. Heel graag zelfs," antwoordde Jade ademloos.




  Scott kuste haar nog een keer, nu op haar lippen. En vrij lang.




  Zo voelt het dus om verliefd te zijn, dacht Jade, terwijl de vlinders in haar buik een rondedans maakten.




  [bookmark: bookmark58]21.00 uur 




  Jeetje!




  „Zo heb ik nog nooit met een meisje gepraat," zei Steve verlegen. „Met niemand trouwens."




  Hij had Cleo verteld dat hij was geboren met een enorme paarse wijnvlek op zijn borst, zijn rug en zijn schouders. Steve werd ervoor behandeld, maar de wijnvlek zou nooit helemaal verdwijnen. Daarom droeg hij altijd shirts met lange mouwen en wilde hij nooit zwemmen.




  Cleo hoorde ook dat Steve een oudere broer had, die geweldig goed kon sporten en een beurs had gekregen voor een Amerikaanse universiteit, en dat Steves zus uitblonk in atletiek.




  „Pa vindt mijn broer en zus fantastisch/' had Steve treurig uitgelegd. „Hij heeft altijd gezegd dat ik ook moet gaan sporten, en dat ik een slapjanus en een doetje ben. Hij zit zelf bij de marine en hij baalt er ongelooflijk van dat zijn zoon zo'n sukkel is. Maar ik wilde nooit op een sport, omdat ik er gewoon niet tegen kan als mensen me de hele tijd aangapen."




  „Dat snap ik wel," zei Cleo. „Maar dat begrijpt je vader toch ook?"




  „Nee. Pa vindt dat ik me als een kerel moet gedragen. Zelf skiet hij, en hij jaagt en kanoot op wild water... Hij kan echt alles."




  „Nou en? Daarom hoef jij dat toch niet leuk te vinden?"




  „Echte kerels doen dat soort dingen," mompelde Steve zacht. „Maar als je zo afzichtelijk bent als ik..."




  Cleo kon het niet langer aanhoren. „Je bent niet afzichtelijk! Je hebt een wijnvlek, dat is alles. Sorry, maar ik vind het niet zoveel voorstellen, hoor. Het is gewoon vel, het heeft niks met jou zelf te maken. Je bent hartstikke leuk en aardig..." Cleo was even stil. „Vooral als je niet zo macho doet," voegde ze er voorzichtig aan toe.




  Steve zuchtte. „Dat kan wel zijn, maar geen enkel meisje wil me als ze ziet dat..."




  „Je verbeeldt je alleen dat niemand op je valt vanwege die wijnvlek. Maar dat is onzin! Peggy valt op je," zei Cleo er snel achteraan. Ze wilde het liefdesleven van haar vriendin niet verpesten.




  „Peggy interesseert me niet," antwoordde Steve. „Ik heb jou mee uit gevraagd, maar jij wilt niet."




  „Wie zegt dat?" Cleo voelde zich opeens niet langer schuldig, nu ze hoorde dat Steve niets om Peggy gaf. „Het lijkt me juist heel tof."




  „Echt? Steve keek haar blij en verrast aan. „Te gek, hé!"




  Inderdaad, te gek, dacht Cleo. Hoe zou Peggy reageren?




  [bookmark: bookmark59]21.10 uur 




  Betrapt!




  „Heb je Fitz gevonden, Scott?" Ursula maakte zich even los van Nick en schreeuwde de vraag boven de muziek uit naar Scott en Jade, die zojuist de kamer binnen waren gekomen.




  Scott schudde zijn hoofd. Hij zat duidelijk diep in de put.




  Tansy, die inmiddels uit de wc was gekomen, boog zich naar Alex toe, die in een razend tempo een schaal borrelnoten stond op te vreten. „Verbaast me niks!" schreeuwde ze. „Peggy heeft dat van die hond alleen maar verzonnen om Scott hierheen te krijgen."




  Op het moment dat ze dit zei, was de cd net klaar met het laatste nummer en voordat de wisselaar de volgende cd pakte, viel er even een doodse stilte, waarin Tansy's woorden duidelijk hoorbaar waren.




  „Wat heb je gedaan?" Scott keek Peggy woedend aan. „Je had Fitz dus helemaal niet gezien?"




  Jade kon nauwelijks geloven dat haar vriendin tot zoiets laags in staat was.




  „Dus we hebben de hele avond voor niks lopen zoeken!" schreeuwde Scott. „Je wordt bedankt, Peggy Vine!




  Nou, ik ben weg."




  Peggy voelde zich misselijk worden. „Hè, blijf nou!" smeekte ze. „Het feest moet nog zowat beginnen!"




  „Jij bent echt ongelooflijk!" Woedend rukte Scott de deur naar de gang open.




  Peggy rende achter hem aan. „Toe, blijf nou hier! Ik bedoelde het niet zo." Ze stopte toen ze hoorde dat er een auto de oprit op draaide. Haar moeder! Maar dat kon helemaal niet.




  Scott graaide zijn jack van de kapstok en trok de voordeur open.




  „Je zoekt het maar uit!" schreeuwde hij naar Peggy. Hij stormde weg en knalde tegen haar moeder op, die in haar blauwe cocktailjurk op het stoepje naar haar sleutel zocht.




  Peggy's moeder keek Scott, die een excuus mompelde en ervandoor ging, met gefronste wenkbrauwen na. Toen Scott verdwenen was, stapte ze de hal in. Ze knipperde met haar ogen bij het horen van de muziek, die door het huis dreunde.




  „Peggy," zei ze op de ijzig kalme toon die ze altijd gebruikte voordat ze in woede uitbarstte, „wat is hier aan de hand?"




  Peggy werd vuurrood. „Ik, eh... nou, kijk, eh..." begon ze. Ze hoopte maar dat haar moeder haar boosheid in zou houden totdat de anderen naar huis waren.




  Maar die hoop ging al snel in rook op.




  „Ik had met je afgesproken dat jullie een video mochten halen." Haar moeder zette de muziek uit. Het was plotseling doodstil in de kamer. „En we hadden ook afgesproken dat je géén feest zou geven."




  Ursula begon zenuwachtig te giechelen en Alex proestte achter zijn hand.




  Peggy kon wel door de grond zakken.




  „Mevrouw Vine?" Cleo deed een stap naar voren. „Peggy kan er eigenlijk niets aan doen."




  Peggy's moeder trok haar wenkbrauwen op.




  „Scott is zijn hond kwijt," legde Cleo uit, „en Peggy dacht dat ze Fitz hier in de tuin had gezien. En daarom kwamen hij en Steve en de rest hierheen om te zoeken..." Cleo keek haar vrienden aan met een blik die duidelijk moest maken dat iedereen zich aan dit verhaal had te houden. „Maar we kunnen Fitz nergens vinden. Dus we hebben net allemaal naar huis gebeld of we opgehaald kunnen worden en, eh... omdat we toch moesten wachten, dachten we dat we net zo goed een beetje muziek konden opzetten..."




  Peggy, Tansy en Jade staarden haar aan. Cleo, die stille, ernstige, keurige Cleo, verzon een verhaal om haar vriendin te helpen. Cleo was zelf minstens zo verbaasd. Ze wist niet dat ze zo goed kon liegen.




  Steve kwam nu naast Cleo staan. Hij haalde diep adem. „Dat klopt, mevrouw, maar het is eigenlijk mijn schuld. Toen Scott zei dat Peggy Fitz had gezien, heb ik iedereen opgetrommeld om te helpen zoeken. We hebben er gewoon niet aan gedacht om te vragen of het goed was."




  Cleo pakte zijn hand en kneep erin.




  Haar moeder keek hen wantrouwend aan. „Ik begrijp het." Ineens begon ze wat te ontdooien. „Nou, dan stel ik voor dat jullie allemaal een stuk taart nemen en daarna breng ik jullie naar huis."




  „Maar, mam!" protesteerde Peggy. „Ze worden pas om half elf opgehaald..." Geschrokken hield ze haar mond. Nu had ze het zeker verknald.




  „Is dat zo? Dus je had die zoektocht naar die vermiste hond van tevoren gepland?" Haar moeder knarsetandde. Ze draaide zich om naar Peggy's vrienden. „Jassen aan,' snauwde ze. „En wegwezen. Nu!" Niemand protesteerde.




  [bookmark: bookmark60]22.00 uur




  [bookmark: bookmark61]Mijn hele leven is verpest...




  Peggy stond hevig snikkend in de keuken. Tansy sloeg een arm om haar heen.




  „Het spijt me," zei ze. „Het was echt niet de bedoeling dat iemand hoorde wat ik zei. Ik had gewoon de pest in."




  Peggy haalde haar schouders op. „Ach, daar gaat het helemaal niet om. Ik wilde gewoon een supergaaf feest geven. En ik wilde dat Scott en Steve en iedereen mij echt cool zouden vinden. En nu is alles misgegaan. Scott kan me niet uitstaan. Jade is kwaad naar huis gegaan en Steve ziet me niet staan." „Mij ook niet," probeerde Tansy haar vriendin te troosten. Peggy keek met een ruk op. „Val jij op Steve?" Tansy knikte. „Maar het maakt allemaal niet meer uit. Hij is smoorverliefd op Cleo en Scott is ervandoor met Jade. Je wilde vanavond toch proberen hem terug te krijgen?"




  Peggy knikte. „Hem of Steve... een van de twee." Plotseling realiseerde ze zich dat het haar helemaal niet om Scott of Steve ging. Peggy wilde gewoon kunnen zeggen dat ze een vriendje had; het maakte niet uit wie dat vriendje was. Ze had zich vreselijk aangesteld. En toch hadden Steve en Cleo het voor haar opgenomen. Dat waren nog eens echte vrienden.




  „Waarom moest mijn moeder nou eerder thuiskomen?" klaagde Peggy. „Wat moet ik doen, Tan?"




  „Om te beginnen kun je de vloerbedekking in de kamer schoonmaken. Die zit vol met zwarte vegen." Haar moeder stond plotseling in de deuropening. „Tansy, wat gezellig dat je blijft slapen." Haar blik ging naar Peggy „Je had Cleo ook wel mogen vragen."




  „Cleo's vader komt morgenochtend vroeg. Daarom moest ze naar huis," zei Peggy.




  Haar moeder knikte. „Goed, het enige wat ik er nog over kwijt wil, Peggy, is dat je moet weten dat er nu eenmaal regels zijn waaraan je je moet houden. En als je thuis niet leert je aan de regels te houden, hoe kun je dan ooit een respectabel lid van de maatschappij worden?"




  „Dat is een goeie," zei Peggy „Was jij vanmiddag niet gearresteerd in een konijnenpak?"




  Peggy's moeder verbeet haar lach en stak haar armen uit.




  „Het spijt me, mam. Echt." Peggy gaf haar moeder een flinke knuffel.




  „Willen jullie een stuk taart?" vroeg Jennifer Vine. „En morgen vieren we je verjaardag met een super-de-luxe ontbijt en maken we er een leuke dag van. Lijkt je dat wat?"




  [bookmark: bookmark62]ZONDAG




  [bookmark: bookmark63]9.00 uur




  [bookmark: bookmark64]Nog meer bekentenissen




  Peggy en Tansy hadden de vorige avond nog uren liggen kletsen, maar toch werden ze al om negen uur wakker. Tansy vertelde Peggy dat ze rijk en beroemd wilde worden en dat ze vast van plan was haar vader te vinden. Peggy vertrouwde Tansy toe dat ze liever kleiner had willen zijn.




  „Nou," zei Tansy, „dan heb ik toch nog meer kans dat mijn wens uitkomt dan jij. En trouwens, er is echt niets aan om zo klein te zijn als ik. Ik heb mijn rokje op de kinderafdeling gekocht. Maar als je dat ook maar aan iemand vertelt...!"




  „Mijn borsten groeien een beetje raar," biechtte Peggy op. „De ene is groter dan de andere."




  „O ja? Daar zie je echt niks van. En trouwens, bij biologie vertelden ze laatst dat een heleboel meisjes in het begin ongelijke borsten hebben. Jij hébt tenminste borsten, dat kun je van mij niet zeggen."




  Peggy moest daar even over nadenken en voelde zich ineens een stuk opgeluchter. „Maar het zou wel leuk zijn om superknap te zijn... zoals Ella, vind je ook niet?"




  „Ach, ze heeft dan misschien wel fantastische lange benen, maar ze heeft mooi geen vriendje meer. Dus misschien is er voor ons nog hoop..."




  [bookmark: bookmark65]9.45 uur




  Terwijl Peggy en Tansy nog zaten te ontbijten, ging Jennifer Vine naar het ziekenhuis om haar man op te halen.




  „En geen gekke dingen doen als ik weg ben," waarschuwde Peggy's moeder.




  „Doe ik toch nooit?" zei Peggy gespeeld verontwaardigd.




  Haar moeder was nog maar een paar minuten weg toen de bel van de voordeur ging. Op de stoep stond Peggy's broer Richard met haar kleine neefje William op zijn arm en een luiertas over zijn schouder.




  „Is mam in de keuken?" Hij duwde Peggy opzij en liep de gang in.




  „Hallo Peggy, heb je een leuke verjaardag gehad, Peggy? Sorry dat ik geen cadeautje voor je heb gekocht, Peggy. Hier heb je een tientje van me, Peggy," zei zijn zus een beetje treiterig.




  „Verjaardag? O jee, natuurlijk. Sorry Peg, dat komt nog wel een keertje. Waar is mam?"




  „Naar het ziekenhuis om pap op te halen, ze is zo weer terug."




  „O?" Richard wist nog van niets. „Toch niks ernstigs, hoop ik? Dat komt ook slecht uit. Hé, dan moet jij maar op William passen. Ik moet nu meteen naar Leicester."




  „Wat moet je in vredesnaam in Leicester?" vroeg Peggy, terwijl Richard William in haar armen duwde.




  „Serena is daar, bij haar moeder, en ze wil weer bij me terugkomen," zei hij glunderend. „Kijk, in die tas zitten luiers, speeltjes en koekjes en zo. Ik... ik bedoel, we komen zo snel mogelijk terug. Maar eh... nu moet ik echt weg." „Dat gaat je geld kosten, Richard!" zei Peggy. „En niet zo'n beetje ook!"




  „Best." Haar broer liep de deur uit en sprong in zijn gammele autootje.




  „Dada," kraaide William. Hij zwaaide met zijn mollige handje naar de dichte deur. „Koekie?" voegde hij er hoopvol aan toe.




  „Wat een schatje," zei Tansy. „Mag ik nog even blijven om met hem te spelen?"




  „Het is maar wat je leuk vindt," vond Peggy.




  [bookmark: bookmark66]10.10 uur 




  Oppasperikelen




  Weer ging de bel. Peggy liep naar de voordeur en William waggelde op zijn korte beentjes zo snel hij kon achter haar aan.




  „Hallo, ken je me nog?" Leo Bellinger, de journalist van de Dunchester Courant, stond grijnzend op de stoep. „Mag ik binnenkomen? Ik zou graag nog even met je ouders willen praten. Ik heb wat achtergrondinformatie nodig voor dat stuk dat ik over ze aan het schrijven ben."




  „Wawa!" William stak opgewonden zijn hoofd buiten de deur.




  „Stil, William," siste Peggy. „Mijn ouders zijn niet thuis. Mijn moeder haalt mijn vader op uit het ziekenhuis. Maar u mag wel even binnen wachten, hoor. Ze kunnen elk moment thuiskomen."




  Ze wilde net de voordeur dichtdoen toen een glimmende, donkergroene BMW de oprit op reed. Uit de statige auto kwam een grote man in een driedelig grijs pak.




  „Goedemorgen," groette hij en hij stak zijn hand uit. „Tim Renfrew, wethouder. Woont Jennifer Vine hier?"




  „Wawa! Wawa!" William danste op en neer en sloeg met zijn hand op Peggy's knie.




  Peggy probeerde haar neefje te negeren en herhaalde wat ze net ook al tegen de journalist had gezegd. „Maar komt u binnen. Kent u meneer Bellinger? Hij werkt bij de Dunchester Courant."




  Tim Renfrew keek alsof Peggy hem zojuist had voorgesteld aan een klein en smerig insect.




  „Ja, de heer Bellinger ken ik wel," mompelde hij. Zijn gezicht werd nog roder dan het al was. „Onze wegen hebben zich helaas al menigmaal gekruist. En u hebt er nogal een gewoonte van gemaakt allerlei leuke en minder leuke dingen over mij te schrijven, nietwaar, menéér Bellinger?"




  Leo Bellinger probeerde vriendelijk te lachen. „Ach kom, meneer Renfrew. Ik deed gewoon m'n werk. Ik informeer de mensen nu eenmaal over de feiten."




  De wethouder snoof minachtend en ging in een leunstoel zitten. Leo pakte een stoel zo ver mogelijk bij hem vandaan. Tansy, die er altijd als de kippen bij was als er een belangrijke persoon in haar buurt was, was de kamer binnen gelopen zodra ze het woord 'wethouder' hoorde.




  „Wilt u misschien een kop koffie?" vroeg ze vriendelijk.




  „Heel graag," zei Tim Renfrew. „Zwart, met twee klontjes graag."




  Tansy en Peggy liepen naar de keuken.




  „Als mam maar een beetje opschiet," zei Peggy. „Ik ben niet echt goed in opzitten en pootjes geven."




  Toen de koffie klaar was, schonk Tansy de kopjes vol. Peggy zette ze op een blad en liep voorzichtig de kamer binnen.




  „Mijn moeder komt zo, hoor," zei ze nog maar een keer.




  Het was haar geraden. Peggy voelde zich opgelaten.




  „William, wil je limonade?" Ze draaide zich om.




  William was echter spoorloos.




  „William? William? Tansy, waar is William?"




  [bookmark: bookmark67]10.30 uur




  [bookmark: bookmark68]Als er maar niets gebeurd is...




  Peggy kon zichzelf wel voor haar kop slaan. Ze herinnerde zich veel te laat dat ze de voordeur open had laten staan. En William was nergens te bekennen.




  Ze rende de oprit af en schreeuwde zijn naam zo hard als ze kon. Ook het tuinhek stond open. In paniek zocht ze met haar ogen de straat af, maar William was spoorloos verdwenen. Ze vloog door de zijpoort de achtertuin in, met Tansy achter zich aan.




  „Hij kan nooit ver weg zijn." Tansy probeerde haar vriendin te kalmeren. „Hij is zo klein."




  „Ja, precies," snikte Peggy, „en als er iets met hem gebeurt, is het mijn schuld."




  Ze doorzochten de tuin en toen viel Tansy's oog op het gat in de heg. Tansy en Peggy keken elkaar aan en dachten allebei hetzelfde: het bouwterrein! Niet echt een geschikte speelplaats voor kleine jongetjes.




  Peggy wrong zich door het gat in de heg en Tansy kroop achter haar aan.




  „Daar!" Peggy stootte Tansy aan.




  Voor een van de half afgebouwde huizen zat een lange vrouw in een zwarte broek en een rode trui op haar hurken. Ze leek met William te praten en hield zijn hand vast. Toen tilde ze hem op en begon in de richting van de straat te lopen.




  „Hé! Mevrouw, stop!" Peggy baande zich een weg door hun oude moestuin, die nu bezaaid was met bouwpuin.




  De vrouw draaide zich om.




  „Dat is mijn neefje!" riep Peggy hijgend. Alle verhalen die ze ooit over kidnappen had gehoord, schoten door haar hoofd. „Geef hier."




  De vrouw lachte vriendelijk en gaf William aan Peggy.




  „Wawa," zei William.




  „Ik bedoelde het goed, hoor," zei de vrouw. „Ik was alleen bang dat hij zich pijn zou doen; er liggen hier overal glasscherven en allemaal andere troep. Je moet goed op je neefje passen!"




  Peggy keek haar kwaad aan. Ze voelde zich al schuldig genoeg zonder dat dit mens haar de les las.




  „Wawa," zei William.




  „Wat zegt hij nou toch steeds?" De vrouw probeerde aardig te doen. Maar Peggy was te opgelucht en voelde zich tegelijkertijd te schuldig om erop in te gaan.




  „Niks. Dag, hoor," antwoordde ze nors.
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  Wat een geluk dat er kleine jongetjes zijn  




  „Daar zijn mijn vader en moeder weer!" fluisterde Peggy, terwijl ze de vrolijk brabbelende William naar binnen droeg. „Ze mogen niet zien dat William onder de modder zit. Tansy, als jij hem nou mee naar boven neemt en hem schone kleren aantrekt?"




  In de woonkamer zat Peggy's vader in zijn luie stoel. Zijn enkel, die in het verband zat, rustte op de poef. Adam Vine deed zijn best niet al te verveeld te kijken, terwijl Tim Renfrew een politiek betoog hield. Jennifer Vine schonk zichzelf nog een kop koffie in en had blosjes op haar wangen. Leo Bellinger zat met een geamuseerde uitdrukking op zijn gezicht in de vensterbank.




  „Hoe is het met je voet, pap? Kan ik je ergens mee helpen, mam?"




  Er werd alweer aangebeld. Het begint hier steeds meer op een stationshal te lijken, dacht Peggy.




  Serena en Richard stonden in de deuropening, hand in hand. Ze keken elkaar aan alsof ze nog nooit ruzie hadden gehad en hun hele leven al smoorverliefd op elkaar waren.




  „We komen William ophalen," zei Serena. „Waar is mijn schatteboutje?"




  Precies op het juiste moment kwam Tansy de trap af met een blinkend schoon schatteboutje op haar arm.




  „Waar is mama's lieve schat dan?" kirde Serena.




  „Buite wawa," zei William.




  „Heeft William buiten een wafwaf gezien?" herhaalde Serena, die kennelijk was afgestudeerd in babytaai.




  Peggy keek Tansy aan.




  Tansy keek Peggy aan.




  „Kom even binnen een kop koffie drinken," riep Jennifer Vine, die graag de aardige schoonmoeder speelde.




  „Het hoeft niet per se dié wawa, ik bedoel, hond te zijn," zei Tansy tegen Peggy.




  „En we mogen niet twee keer dezelfde fout maken," zei Peggy.




  „Maar aan de andere kant..."




  Ze renden naar boven.
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  „Hoi Scott, met Peggy. Tansy en ik denken dat je hond hier ergens rondloopt... Nee nee, écht niet. William zegt dat hij een hond heeft gezien... William? Mijn kleine neefje... Nee nee, het is geen grap, echt niet, ik..." Peggy keek Tansy aan. „Hij heeft neergelegd."




  „Het was waarschijnlijk toch niet zijn hond," zei Tansy. „Ik bedoel, kleine kinderen brabbelen over van alles, toch?"




  Peggy ging naar de woonkamer. Ze hurkte naast William die druk bezig was de tv-gids in stukken te scheuren.




  „Waar is wafwaf?" wilde ze weten. Ze lette niet op de verbaasde blikken van haar ouders en het bezoek.




  „Wawa!" William keek haar stralend aan, en stopte zelfs even met scheuren.




  „Waar?" herhaalde Peggy. „In de tuin? In je boek?"




  „Wawa slape," zei William. „Wawa bah."




  „Knappe vent!" riep Peggy. „Kom op, Tan!"




  Ze liepen snel de kamer uit.




  Jennifer Vine lachte nerveus naar de wethouder.




  „Die meiden toch, zo enthousiast. Zo energiek. Wilt u een glaasje wijn?" 
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  Peggy en Tansy kropen opnieuw door het gat in de heg.




  „Hij heeft vast vanuit de deuropening een hond gezien en is hem achternagelopen." Tansy dacht hardop na. „Die hond moet hier ergens zijn."




  Ze keken door het raam van een van de half afgebouwde huizen.




  „Misschien moeten we hier binnen gaan zoeken,' stelde Peggy voor.




  Ze klommen door de opening waar de voordeur moest komen. Op dat moment hoorden ze een zacht gejank.




  „Luister!" zei Tansy.




  Ze hoorden het weer.




  In het gat waar een gezellige open haard moest komen, lag Fitz. Hij was nat en zat onder de modder. Op zijn poot zat opgedroogd bloed. Hij tilde zijn kop op en keek Peggy en Tansy treurig aan.




  „Het is 'm!" hijgde Peggy. „We hebben hem! Geef eens een deken."




  Tansy trok een gezicht. „Een deken? En die liggen hier al klaar in de kast, zeker," zei ze. „Hier, neem dit maar."




  Ze trok haar spijkerjack uit en gaf het aan Peggy, die de zacht piepende hond voorzichtig op zijn poten probeerde te tillen. Ze keek in de grote bruine hondenogen. „Nou snap ik waarom Scott zo gek op hem is."




  Tansy glimlachte. „Nu hoeven we hem alleen maar te vertellen dat jij je leven hebt gewaagd om zijn hond te redden en dan wil hij je zo weer terug," zei ze.




  Was dat maar waar, dacht Peggy.




  11.10 uur




  Peggy, en vlak achter haar Tansy, kwam met Fitz de woonkamer binnen. Haar moeder, haar vader en wethouder Renfrew zaten nogal opgelaten met z'n drieën op de bank, terwijl Leo Bellinger een camera op hen richtte.




  „Nog eentje." Hij ging op zijn hurken zitten. „Prima, absoluut fantastisch. Dit vinden de lezers geweldig!" Jennifer Vine keek naar Peggy en haar mond viel open. „Peggy, wat heb je daar nou?"




  Peggy vertelde het hele verhaal en Leo klapte enthousiast in zijn handen.




  „Dit is geweldig!" zei hij. „Zo moeder, zo dochter... Dit wordt het beste artikel dat ik in tijden heb geschreven. Ik zie de krantenkop al voor me!"




  Alles is beter dan 'Struikelende soldaat en actievoerend konijn', dacht Peggy. „Kom ook op de foto, Peggy... met die hond." Peggy schudde haar hoofd.




  „Ik moet hem terugbrengen naar Scott. Als ik hem opbel, gelooft hij me toch niet." „Waarom niet?"




  „Te ingewikkeld om uit te leggen," zei Peggy snel. „Ga nou maar even op de foto, ik bel die jongen wel," zei hij. „Journalisten worden meestal wel geloofd." „Niet door iedereen," zei de wethouder droogjes.
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  Het wordt beter




  Scott zat op zijn knieën naast Fitz. „Dank je, Peggy." Opgelucht keek hij haar aan. „Sorry, dat ik je niet direct geloofde."




  „Geeft niet," zei Peggy. „Ik kan me er wel wat bij voorstellen. Moet je niet met hem naar de dierenarts?"




  Scott knikte.




  „Mijn vader zit buiten in de auto te wachten; we gaan meteen. Wil jij tegen Jade zeggen dat we Fitz hebben gevonden? Ze heeft echt fantastisch geholpen."




  Peggy slaakte een diepe zucht. „Ja hoor," zei ze. „Natuurlijk."




  „Echt onwijs bedankt," zei Scott met een brede grijns. Peggy's zwaargewonde hart maakte een héél klein sprongetje.




  „Kom op, joh," fluisterde Tansy toen Scott en zijn vader wegreden. „Genoeg leuke jongens op school."




  Kan wel zijn, dacht Peggy, maar zoveel jongens als Scott waren er niet.
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  Jennifer Vine was bezig in de keuken. Ze zong. Daar was ze niet erg goed in, maar Peggy was zo blij dat haar moeder in een goede bui was, dat ze vrolijk meegalmde met haar moeders geheel eigen interpretatie van 'Don't Cry for me Argentina'.




  „Blijf je eten, Tansy?" Peggy's moeder sneed met vaste hand een ui in kleine stukjes.




  „Ik zou best willen," zei ze, „maar ik moet naar huis. Die slome Laurence komt eten. Balen, want als ik hem zie, hoef ik al niks meer."




  Peggy's moeder lachte. „Zo erg zal hij toch niet zijn, Tansy? Je moeder vindt hem toch leuk?"




  „Een kinderhand is gauw gevuld," was het droge commentaar van Tansy.




  Ze pakte haar jack en rugzak en schudde Peggy's moeder vrolijk de hand. „Dank u wel voor het logeren," zei ze. „Doei, Peggy!" Peggy kreeg een idee. „Wacht even, ik loop een stukje met je mee." „Hé," zei Tansy, „je loopt de verkeerde kant op." „Ik wou niet echt met je meelopen, sukkel." „Wat ben je weer aardig," mompelde Tansy. „Waar ga je dan naartoe?"




  Peggy haalde diep adem. „Ik heb me gisteravond echt idioot gedragen. Ik wil het weer goedmaken met Scott. Nee, wees maar niet bang," zei ze toen Tansy haar mond opendeed. „Ik weet dat het aan is tussen hem en Jade. Ik wil hem alleen maar zeggen dat het me spijt." „Goed van je," zei Tansy.
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  [bookmark: bookmark75]Even heel diep ademhalen




  De deur werd opengedaan door een grote vrouw met zwart haar en een vrolijk deinende boezem. Peggy hoorde luid gelach en klinkende glazen.




  „Is Scott thuis?" Peggy voelde zich niet echt op haar gemak.




  „Zeker!" De vrouw keek haar geamuseerd aan. „Scott! Scott!"




  Scott kwam uit de keuken.




  „Bedankt, oma," zei hij. „Ha, Peggy. Het is een beetje lawaaiig hier; mijn oom is jarig. Iedereen is aan de chianti en ze maken er een zootje van."




  Peggy haalde opgelucht adem. Scott deed gelukkig heel gewoon tegen haar.




  „Luister, Scott," begon ze. „Het spijt me echt dat ik gisteren tegen je gelogen heb. Kunnen we nog vrienden zijn?"




  „Tuurlijk," zei Scott. „Ik vind je hartstikke aardig. Ik wil echt graag vrienden zijn, hoor."




  Nou, dat is al heel wat, dacht Peggy. Tenminste... voorlopig.
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  Nieuwe buren




  Toen de familie Vine uiteindelijk aan tafel zat voor de lunch, werd er aangebeld.




  „O nee," zuchtte Jennifer Vine. „Wat nu weer?"




  „Ik ga wel," zei Peggy's vader. „Ik moet toch een beetje oefenen." Hij hobbelde met zijn krukken naar de voordeur en kwam terug met de vrouw die William op het bouwterrein had gevonden.




  „Hé, hallo!" Ze lachte naar Peggy. „Sorry dat ik stoor, maar dit vond ik nog toen jij al weer weg was." Ze hield een nogal versleten, blauw speelgoedolifantje omhoog. „Ik denk dat die kleine jongen..."




  „Dank u wel," bracht Peggy met moeite uit. Ze graaide de olifant uit de hand van de vrouw. „Raar hè, waar honden niet allemaal mee aan de haal gaan?"




  Zeg alsjeblieft niks over William! bad ze. Ik heb al genoeg problemen gehad dit weekend.




  „Ik kom me even voorstellen," ging de vrouw tot




  Peggy's opluchting verder. „Ik ben Deanny Bennett, jullie nieuwe buurvrouw. Ik kom hierachter wonen, in het linkerhuis."




  „Heel erg fijn," zei Adam Vine beleefd. Hij hoopte dat mevrouw Bennett nu weer wegging, zodat hij met zijn lunch verder kon.




  „Echt een ideaal huis voor dat stelletje druktemakers van mij," ging de nieuwe buurvrouw verder. „Ons huis in Ridgeway werd veel te klein voor drie pubers."




  „U hebt kinderen?" Adam Vine hoopte dat ze van het rustige soort waren.




  „Kirsty is dertien en de tweeling is vijftien," zei ze. „Kunt u zich dat ook voorstellen? Twee jongens van vijftien?"
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  Beter laat dan nooit




  Adam Vine was vroeg naar bed gegaan om zijn pijnlijke voet rust te geven. Peggy en haar moeder zaten in de keuken met een kop warme chocolademelk en een pak kokoskoekjes.




  „Mam?" Peggy voelde zich ongemakkelijk, omdat ze niet goed wist hoe ze haar vraag moest inleiden. „Mag ik je wat vragen?"




  „Natuurlijk," zei haar moeder bemoedigend.




  Peggy haalde diep adem. „Weet je, ik wou het je steeds al vragen... Weet je... Mijn ene borst is groter dan de andere." Ze beet op haar lip.




  „O lieverd, wat is dat toch irritant!" riep haar moeder uit, alsof ze het over een cake had die niet wilde rijzen.




  „Die van mij sloegen helemaal nergens op toen ik zo oud was als jij. Er is echt niks aan de hand, maar als je je zorgen maakt, wil ik best een keer met je meegaan naar de dokter, om je gerust te stellen."




  Jennifer Vine was even stil. „Het spijt me, Peggy, echt," zei ze.




  „Wat dan?" vroeg Peggy verbaasd.




  Haar moeder zuchtte. „Ach, weet je, ik doe altijd zo mijn best om me niet met jouw zaken te bemoeien... Misschien ben ik daarin wel een beetje te ver gegaan. Ik weet niet... Na de jongens was ik zo dolblij met een dochter, dat ik vastbesloten was de boel niet te verpesten door de overbezorgde moeder uit te hangen."




  „Echt waar?" onderbrak Peggy haar. „Was je echt dolblij?"




  „Maar Peg toch, natuurlijk. Ach, als ik geweten had dat je je daar zo druk over maakte. Dan had ik je al veel eerder gerust kunnen stellen."




  Peggy keek haar moeder opgelucht en vol warmte aan. „Geeft niet," zei ze. „Beter laat dan nooit."
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len dat je nooit van je leven meer naar jon-
gens keek? En weet e, als andere meiden die
knul ook willen, is dat hun zaak. Ga d'r voor,
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Ik mis je heel erg.
Heel veel liefs,
Tanya.
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Bedankt voor je brief en de foto. Gaaf, die nieuwe
coupe! Je haar zit 20 hartstikke leuk! Je lijkt wel
zeventien.

Hé, je moet me helpen. Bij mij in de klas zit een
jongen, Scott, en dat is echt een kanjer! Ik geloof
dat hij mij ook wel ziet zitten, maar hij heeft al
een vriendin, Ella. Ze is een ontzettende nepper,
(maar ze heeft een onwije mooi figuur. Maar goed,
nu geeft Peagy (ik had je laatst toch al over haar
geschreven?) zaterdag een feest en Scott komt
ook, ZONDER ELLA! Wat zal ik aantrekken? En
hoe moet ik het aanpakken? Denk je dat het erg is
dat ik aan een jongen denk na... nou ja, je weet
wel, mijn vader en moeder?

Ik wil zo graag iemand voor mij alleen. lk mis je
echt heel erg.

Heel veel liefs, JADE xo0x
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al een cadeautje? K durf te wedden dat
Jade achter Scott aan zit- Erg he, want
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| arrogant.
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Cleo. J
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